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Splošna avstrijska ofenziva 
ob celi južno-tirolski fronti. 
ITALJANI SO SE MORALI ZOPET UMAKNITI. -
NA ITALJANSKIH TLEH SE NAHAJAJO TRI AV 
8TRIJSKE ARMADE. — AVSTRIJCEM BAJE PO 
MAGAJO BOLGARSKE ČETE. — KONCENTRACI 
JA AVSTRIJSKIH ČET OB GARDSKEM JEZERU. 

RAZNA ITALJANSKA POROČILA. — ITALJANI 
PHIPOZNAJO, DA SO SE MORALI UMAKNITI. — 

VELIK VOJNI PLEN. 

Dunaj, Avstrija, 23. maja. — Avstrijske čete nada-
ljujejo n svojo ofenzivo ob celi jugozapadui fronti. 

Na ilaljantskili tleh se nahaja jo zdaj tri avstri jske 
aiiiiade, ki prodirajo v treli različnih smereh proti Vieen-
< i. Ttaljmii se zelo nu^lo umikajo. Začetkom avstri jske o-
IVnzivr so imeli v svojih rokah zelo važne strategičue po-
stojanke. Avstrijei so jih v par dneh pregnali z njih in 
jih zasedli. 

Tretjemu armadnemu zboru poveljuje avstri jski 
prestolonaslednik Karol Prane Josip. Tret j i armadni 
zbor je pregnal I tal jane z Molite Velno. 

Avstrijska artilerija neprestano obstreljuje M on te 
l\isul>in. Ta gora je oddaljena komaj dvajset milj od Vi-
č<'iiee. Kakorliitro j«» Avstrijei zavzamejo, zadobe kon-
trolo nad važnim železniškim križiščem. 

Poročila avstrijskega generalnega štaba so primero-
• na zelo kratka. Včerajšnje poročilo naznanja, da je ste-

i!«> zaplenjenih laških topov naraslo na 180. Avstrijski 
?etal*'i s«* skoraj vsak dan ]>ojavijo nad kakim italjanskim 
mestom in ga obstreljujejo. 

Berlin, Nemčija. 23. u iaja . — Predno se je začela av-
^trij-lva ofenziva proti I tal janom. so se nahajale avstrij-
-k»» <%ete v Južni Tirolski na črti. ki je segala od severne 
obali *lurdskegu jezera do Mori, Terragnolo doline, jugo-
% rhodne^a dela Folgaria planote, vzhodnega roba La va-
rolii u- planote ter je tekla skozi dolino Sugano preko Mt. 
<\>\b% proti severovzhodu. 

l l .mnja z ju t r a j je stopila avstri jska ofenziva na ee-
!i fn»o:i v akeijo. Artilerija je imela tako velik uspeh, da 
i«' začela kmalo zatem napadati infanterija in si je pribo-
lila krasne uspehe. 

Pri zavzetju raznih italjanskih postojank niso imeli 
Avstrijci posebno velikih izgub. Do 17. maja so napredo-
vali Avstrijei za sedem kilometrov. Istega dne so Avstrij-
ei f udi že vdrli v italjansko ozemlje. 

Rim, Italija. 2TS. maja. — Xa so>ki fronti pomagajo 
Vvstrtj^em bolgarske čete. Pred par dnevi smo vjeli ne-

ka j Bolgarov, ki so izpovedali, da jih je poslala vlada 
Avstrijcem na pouioe. 

S. vražnik ima vee topov kot pa mi in ti topovi so tu-
di v trotovih ozirih boljši od naših. 

Rim, I talija. 211. maja. — Vrhovno poveljstvo ita-
ljansl;«* armad«' naznanja: 

— Včeraj se je vršil vroč spopad med našimi vojaki 
i • Avstrijei v ne] m »sredi li bližini Gardskega jezera. So-
\ razni k je obstreljeval naš*- postojanke na Monte Baldo. 

Med dolinama reke Adiže in Astieo so se vršili le 
manj "-i *|>op'atii med našimi in sovražnimi poizvedovalni-
mi oddelki. 

Pr i Cordevole >o zavzeli 1 tal jam važno sovražniško 
)»otojanko. zaplenili veliko orožja in municije ter vjeli 
irul 50 avstrijskih vojakov. 

Ob ostali fronti se vrše arti lerijski boji. 
Pari*, Francija, 2:». maja . — Franeoski vojaški stro-

kovnjaki p r i zna jo , da so se I ta l jani umaknili, ko se je za-
snlo^na avstrijska ofenziva. Zdaj I tal jani nanovo 

koj^eii tr irajo svoje čete in neprestano dobivajo velika 
£ 11-vila ojačenj. 

Italjauski eeutrum se nahaja vzhodno in severovz-
1.«h1uo od Oardskega jezera, na oneui mestu, k jer so Ita-
ljani na jp re j vdrli v avstri jsko ozmelje. Postojanke la-
hkih *et so bile zelo močne in dobro utrjene, toda strašne-
ga navala avstri jske arti lerije niso mogle vzdržati. 

Glavna sila avstrijskih čet je koncentrirana severno 
od (»aidskega jezera. 

Rim, Italija, 23. maja. — Iz zanesljivega vira se je 
doznalo. da imajo avstrijske čete na 200 milj dolgi fron-
ti dva tisoč topov. Vsaka milja ozendja je torej zastra-
žena s sto topovi. 

Milerija je neprestano v akciji. Italjanom se je zde-
lo jjotrebno, umakniti se nekoliko proti jugu in pripravi-
ti drugo bojno črto za obrambo. 

Avstrijska infanterija stopa le poredkoma v akcijo. 

Mehika in Zdr. države. 
Nova Carranzova nota. — Obregon 
je poslal 30,000 mož na seva1. — 

Mehiški župan protestira. 

Washington, D. C., 23. maja. — 
Državni department je ilobil da-
nes od svojega posebnega agenta 
v Mexico City-ju poročilo, da bo 
Carranza poslal prihodnji teden 
svojo novo noto'glede ameriških 
čet v Mehiki. 

Uradniki v državnem deparl-
rnciitu lic vedo. ka j pomeni, da je 
Obregon. mehiški vojni minister, 
poslal 30,000 vojakov proti seve-
ru. namesto proti Parralu in v kra-
je, k jer se skrivajo banditi. ki so 
zadnjič napadli ameriška obmejna 
mesta. Domnevajo, da mogoče za 
to. da bi Združene države videle, 
da je namen Carranzove vlade na-
praviti Villi in njegovim privržen-
cem enkrat za vselej konec. 

El Paso, Tex., maja. — Žu-
pan mesta Ascencion, v severoza-
hodni Chihuahui. je protestiral pri 
generalu Gaviri radi utr jevanja 
ameriških čet, ki se nahajajo v bli-
žini tega mesta. On navaja, da ima 
to utr jevanje Amerikancev sovra-
žen namen napram Carranzistoni. 
Protestira tudi. ker ameriške čete 
ne izpolujiijejo obljub vlade Zdru-
žeivh držav, namreč. da se ne bo-
do vstavljali v mehiških mestih 
in vaseli. 

General Pershing je nedavno iz-
javil, da kopljejo zakope in delajo 
različneu trdbe zato, ker se je ba-
ti. da ne bi Carranzovi vojaki pri-
čeli s kakimi sovražnostmi. 

Neko poročilo je danes došlo iz 
Pershingovega glavnega stana, da 
je pri ameriški ekspedieiji v Mehi-
ki padlo že nad 100 vojakov. — 
To porčilo ni potrjeno; najbrže 
bo malo pretirano. _ 

Razmere v Irski. 

Nemški podmorski čolni zopet na 
delo. 

London, Anglija, 23. maja. — 
Nemški podmorski čolni so zopet 
stopili v akcijo s tem, da so poto-
pili več večjih in manjših parni-
kov. Med drugimi sta bila torpedi-
rana francoski parnik "Languc-
doc in italijanska barka "Erini-
nia" . Prvj je imel nekako 1620 
ton. drugi pa blizu 900. 

Bik umoril delavca. 
Buffalo, N. V., 23. maja. — Bik 

je z rogovi umoril Frank Wagner-
ja. delavca v nekem hlevu v Kast 
buffalu. Žival ga je napadla tako 
nepričakovano, da se ni toofi 
braniti. 

Obravnava proti dru. Waite. 
Včeraj sc je vršila druga obrav-

nava proti zobozdravniku dru. 
Waite. ki je umoril taščo in tasta. 
Glavnih prič še niso zaslišali. — 
Danes bo kot priča nastopila pro-
ti njemu njegova soproga. — Wai-
te se obnaša v sodni dvoraui čisto 
mirno in hladnokrvno. 

Amerika — prva dežela. 
Paul M. Warburg, načelnik zvez 

nega rezervnega sistema v Združe-
uih državah je včeraj v svojem 
•rovoru pri seji ekonomičnega klu-
ba v hotelu " A s t o r " rekel, da je 
Amerika s pomočjo evropske voj-
ne postala prva dežela na svetu; 
in to v industrijskem, trgovskem 
in poljedelskem oziru. V zadnjih 
dvajsetih mesecih so, glasom War-
burgove izjave, ameriški podjetni-
ki imeli dobička nad tri bilijone 
dolarjev. 

(Le škoda, da se ti velikanski 
dobički poznajo le pri nekaterih 
osebah, in da delavski krogi tako 
malo. skoro nič, ne čil t i jo teh do-
bičkov Združenih držav. Op. ur.). 

Ameriški kapitalisti v Sibiriji. 
Berlin, Nemčija, 23. maja. — 

Neko poročilo iz Petrograda jav-
lja, da se je več ameriških kapita 
listov pričelo zanimati za bogate 
zlate in srebrne rudnike v Sibiri-
ji. Investirali so baje že več mili-
jonov v te rudnike, ki so po mne-
nju nekaterih skoro neizčrpljivi. 

Upor v Italiji. 
Ženeva, Švica, 23. maja. — 1 

Italiji je bilo zadnji čas veliko nc 
mirov, celo v armadi so se pojavi 
li upori Oblasti so bile primoran 
rabiti silo; voe častnikov in vojs 

London, Anglija, 23. maja. — 
Ministri v angleškem kabinetu so 
dobili včeraj veliko vprašanj od 
irskih zastopnikov v trgovski zbor-
uici. kako se postopa z irskimi jet-
niki. ki so jih aretirali in pozaprli 
tekom revolucije. 

Harold J . Tennat, državni voj-
ni pod tajnik, je odgovoril na to 
vprašanje, da so bile razmere \ 
tem oziru res slabe in obsojanja 
\ redne, toda zdaj temu ni več ta-
ko. Rekel je. da poročila iz Dubli-
na naznanjajo, da se z irskimi jet-
niki postopa kot z drugimi. 

Na to je Timothy Healy, irski 
nacionalist, pripomnil: " S a j ve-
mo. da je vsaka beseda iz Dubli-
ua očitna laž!" 

•lolin O'Connor je izjavil, da je 
obiskal pred par dnevi več dublin-
škili ječ in jih našel v ugodnem 
stanju. 

Dublin, Irska. 23. maja. — V ir-
skih barakah se nahaja zdaj 400 
irskih revolucionarjev in 2500 pa 
v angleških ječah. 

•Jetnikom je dovoljeno pisati pi-
sma. sprejemati hrano od zunaj, 
aliko jih obiskujejo prijatelji in 

sorodniki, lahko hodijo v jetniške 
cerkve in imajo potrebne telesne 
vaje. Vsak mož dobi dva odevala 
in toliko obleke kot jo rabi. Hra-
no dobivajo dobro; en funt mesa. 
funt sočivja, kos kruha, skledico 
aja. nekoliko slanine in sira. 

To poročilo je došlo preko Lon-
dona. 

Dublin, Irska, 23. maja. — Ge-
neral Maxvell, angleški poveljnik, 
je izdal povelje, da se vsa pisma 
cenzor i ra. Ta ukaz velja do pre-
klica. Ravno tako je tudi vse ča-
sopisje podvrženo cenzorju. 

Italijanom ne povedo resnice« 
Berlin, Nemčija. 23. maja. i—-

Potniki, ki so nedavno dospeli iz 
Italije, so povedali, da italijanska 
vlada ne izdaja resničnih poročil 
iz fronte, temveč, da se poročila 
glase le o velikih italijanskih 
zmagah. — Časopisom je prepo-
vedano tiskati avstrijska uradna 
poročila. 

Pozor pošiljatelji denarja! 
Tekom vojne smo odposlali hrt-

uilnkmm, posojilnicam ter poea 
mesnim osebam na KRANJSKO, 
ŠTAJERSKO, IST2IJO, KORO-
ŠKO, HRVATSKO, in drag« tarm-
io T AV8TRO-OGBJ3KI bliso 7mi> 
l i j o n o v kron. VM to poiilja-
tve eo dospele v roke prejemnikov 
ne tako hitro kakor prej v mirnem 
£acu, toda sanesljivo. Od tukaj se 
vojakom ne more denarja pošilja 
ti, ker jib vedno prestavljajo, lah 
to pa se pošlje sorodnikom, aU 
tnancem, ki g* od tam poiljejo 
rojaku, ako vedo sa njegov naslov. 

Denar nam poiljite po "Doms-
itte Postal Money Older" tor pri 
loiftte Val natančen naslov in na-
dob osebe, kateri ss ima isplačati 

C « i f s 
K. S i K. • 
5 . . . . .90 | 120.... 1T.40 

10 1.00 | 130.... 13.90 
15 2 35 j 140.... SOtO 
30. . . . 8.05 j ISO.... 2179 
25. . . . 8.80 | 160.... 23.20 
>0... . 450 | 170.... 24.eC 
85. . . . 5.28 I . 180.... 26.10 
40. . . . 588 1 190.... 27.80 
45 8.70 | 200.... 28.00 
00 7.40 | 280.... 8825 
05 8.18 | 800.... 48.80 
80. . . . 8.88 | 880.... 50.78 
88 e.60 I 400.... 8800 
70. . . . tOJO t 450.... SfrtA 
78. . . . 11.08 I 800.... 72.80 
80. . . . 11.78 I 800.... 87.00 
88 12.00 I 700 101.50 
80 13.38 I 800 116.0T 

100.... 14.80 | 800.... 180.90 
110.... 1599 | 1000.... 142.00 

Ker ss sdai oene denarjn skoraj 
vsak dan msnjsjo, smo prlmoraaj 
računati po najnovejlik penah ta 
bomo ftodt nakasovaU po njih. -
Vteft ss bo shodilo, da doki m 
slo vidk kaj vei, vSasih pa todi kaj 

Ust dosps m sapad y « 
vadi par dM kasnsje tn ssed t«m 
ko dohi Msl i i inf t Usl t reke, m 
pri MS S8— ssocda is isftf it e - a 
wmm. ' 
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Razmere v ječah, kjer so saprti re-
volucionarji. — Angleški poveljnik 
je izdal ukaz za splošno cenzor! 

ranje. 

Nemci bi radi sklenili mir. 
Kako je z angleško armado? 

TAJNIK AMERIŠKEGA POSLANIKA NA NEM-
ŠKEM. — KAKŠEN MIROVNI NAČRT SI JE SE-
STAVIL PREDSEDNIK WILSON? — PRIPRAVE ZA 
MIROVNA POGAJANJA SE LAHKO ŽE KMALO 
ZAČNO. — IZJAVA BIVŠEGA ANGLEŠKEGA MOR-
NARIŠKEGA MINISTRA. — POLDRUG MILJON 
ANGLEŠKIH VOJAKOV JE DOMA. — ANGLEŠKI 

MINISTRSKI PREDSEDNIK ASQUITH. 

Washington, D. C.. 23. maja. — Danes se je vršUa 
kabinetna seja. v kateri se je nadolgo in široko razprav-
ljalo o mirovnih pogajanjih in predlogih- Veliko se je go-
vorilo tudi o govor« predsednika Wilsona, katerega je 
im«l v soboto pri zboru vanju mirovne lige. 

Predsednik je bil pri te j priliki podal sledečo izjavo: 
— Že zdaj moramo določiti stališče, katerega bodo 

zavzeV Združene države ob koncu sedanje vojne. 
Želja vseli bojujočih se držav je, da bi se začela zav-

zemati kaka nevtralna država, ali pa, kar bi bilo seveda 
veliko boljše, ako b̂  začele vse nevtralne države agitirati 
za miTv . . . . 

Vse priprave za mirovna pogajanja so lahko že eno 
leto p re j končane, predno bo sklenjeno premirje. Nev-
tralne države morajo uporabiti vsako priliko, o kateri 
mitdijo, da bo privedla do plošnega miru. 

Kabinetni člani so izjavili, da jim ni znano, če se raz-
ve 11 Š'vice in Španije zavzema še kaka dežela za mir. 

V kakem smislu je odgovoril predsednik Wilson 
papežu Benediktu, se še dozdaj ni moglo dognati. Najbr-
že sta se popolnoma sporazumela glede skupne akcije za 
mir. 

Washington, D. C., 23. maja. — Josip Grew, tajnik 
ameriškega poslaništva v Berlinu, bo dospel te dni v 
Washington in bo podal administraciji vse potrebne in-
formacije glede vojaškega, političnega in gospodarskega 
položaja v Nemčiji. 

Uradniki državnega departmenta so izjavili, da ne 
bo prišel Grew na poziv državnega departmenta v Zdru-
žene države. Njegov obisk je baje čisto privatnega po-
mena. 

Ko je bil nemški poslanik Gerard v glavnem stanu 
nemškega cesarja, ga je spremljal tajnik Grew. 

Nekateri pravijo, da bo prišel Grew zategadelj v 
Z d n r v n e države, da bo pojasnil ameriški vladi, pod kak-
šnimi pogoji je pripravljena Nemčija skleniti mir. 

V splošnem namreč vlada mnenje, da Nemčiji ne 
k ̂ že drugega kakor prenehati z vojno. Ako jo nadal juje 
ye par mesecev, bo finančno in gospodarsko popolnoma 
uničena. 

London, Anglija, 23. maja. — Na izvajanja angleške-
g a irinistrskega predsednika Asquitha je danes odgovo-
ril v poslanski zbornici bivši angleški mornariški mini-
ster Winston Churchill. 

Med drugim je rekel tudi sledeče: 
— Ne da se taj i t i , da Anglija ne igra v sedanji vojni 

one vloge, katero bi morala igrati. Dozdaj se nam ni še 
nikdar povedalo, k j e je onih pet miljonov vojakov, kate-
re so bili rekrutirali. Ne nemškem bojišču, v Mezopota-
miji in ob Sueškem prekopu je komaj 900,000 naših vo-
jakov. V Macedoniji jih je baje 150,000, ki pa dozdaj ni-
so niti enkrat pokušali, da bi prepodili Avstrijce in Bol-
gare iz Srbije. Naše čete v Aziji tudi počivajo. Niti na mi-
sel jim ne pride, da bi prišle Rusom na pomoč. 

Kolikor se mi je posrečilo dognati, se nahaja 1,500, 
<XHJ angleških vojakov doma. To je torej tr ikrat toliko 
kot jih je potreba za obrambo dežele proti Nemčiji. Ra-
zen tega imamo tudi velikansko množino kavalerije, ki 
"e m izvežbana in je vsled tega ne moremo uporabiti. 

Mi imamo 200,000 častnikov, kateri so pa večinom 
doma. Ti častniki imajo 275,000 slug, ki so, kot je že sa-
moobčebi umevno, sami vojaki. 

To moštvo, ki se ne udeležuje aktivne vojaške služ-
be, tvori silno armado. Ako bi vse te ljude uporabili na 
rarnih frontah, bi bili lahko že zdavnaj zmagali. 

Vojna še ne bo tako kmalo končana, ampak bo tra-
jala na jman j še eno leto. Če nikakor ni drugače^ predla-
gam. da se do prihodnje spomladi organizira močno ar-
mado afriških črncev in na j se je pošlje na zapadno bo-
. . v v 
jisec. 
Nemci ntprli nizozemskega kon-

čala. 
Amsterdam, Nizozemsko. 23. 

maja. — List "TijdM poroča, da 
so nemške oblasti v Belgiji zaprle 
nizozemskega konzla W. van Rij-
ckerosela za deset let. Vsi poskusi, 
da bi se kazen znižalo, so bili brez-
uspešni. česa je bil obdolžen, o-
ziroiM kaj je zakrivil, se dozdaj 

. .k;*:.' - . . ... »'J--'.i*. 

Angleži in Rusi. 
*— 

Z ene strani pritšfcajo na Turke 
Angleži in ruski jtnsaki, s druge 

pa ruska ifmada. 

London, 'Anglija! 23. maja. — 
Angleške eele v Mezopotamiji so 
skupno 7. rusko kavalerijo v nepo-
sredni bližini Kuj el-Ani are. Na 
južnem bre^u TigriSa ni niti enega 
Turka več; tako se glasi poroeilo 
generala Gorringe-p. Uradno po 
roeilo pravi: 

— (jleiieral Lake poroea, «la so 
Turki na desnem bregu Tigrisa za-
pustili vse pozieije. Prve turške 
postojanke so v Ša-el-Haju. 

— Naše glavne čete na tem bre-
gu reke so dospele na erto Maga-
sis-Dujailub. Na desnem bregu 
imajo Turki Se uekaj postojank, 
ena glavnih je Sanajat. 

Poroea se, da je 12,000 Avstrij-
eev prišlo v Bagdad in da je na 
poti 4000 Nemeev; Turkom pove-
l juje feldmaršal Liinan von San 
ders. 

Turki se umikajo pred prodira 
j očimi Rusi v Bagdad. Ker se zdaj 
angleške čete in ruski kozaki po-
mikajo proti Kut-el-Amari in ker 
na drugi strani pritiska na Turke 
ruska armada, so vojaški strokov-
njaki mnenja, da bo turška arma-
da težko ušla zajet ju. V vseh vo-
jaških krogih vlada trdno prepri-
eanje, da bodo Rusi osvojili Bag-
dad v teku štirinajstih dni, ker 
nimajo pri prodiranju nikakih po-
sebnih težkoe. 

Stavka v Pittsburghu. 
Premogarji v Pittsburghu stavka-
jo, ker niso zadovoljni z novim 
kontraktom. Stavkftrjev je 50,000. 

Pittsburgh, Pa., 23. maja. — 
Petdeset tisoč premogarjev je da-
nes zastavkalo v Pittsburghu in 
okoliei. Vsi premogorovi so za-
prti. 
Premogarji niso zadovoljni s kon-

traktom. ki so ga podpisali dela v. 
voditelji iu operatorji pričetkom 
meseca maja. namreč za pet- oziro-
ma triodstotno priboljšanje plae. V 
četrtek bo v delavskem templu v 
tem mestu seja. Nnekateri premo-
garji so zato. da se odstavi unij-
ske uradnike, ki so podpisali ta 
kontrakt. 

Premogarji so bili sprva sieer 
zadovoljni s kontraktom. toda po-
zneje se je izkazalo, da imajo zdaj 
manjše plaee kot poprej, ^a j t i 
družbe se poslužujejo najpodlej-
iih sredstev, da delavce bolj iz-
koriščajo. 

Vsled stavke je najbolj prizade-
ta Pittsburgh Coal Co. Ta družba 
ima štiriintrideset premogorov, ki 
so zdaj vsi zaprti. 

Tsmaqua, Pa., 2:J. maja. — Ker 
jim niso hoteli privoliti osemurne-
ga dela. jc zastavkalo 1200 premo-
garjev; 7000 jim bo najbrže te dni 
sledilo. 

Helffreich — notranji minister. 
London, Anglija. 23. maja. — 

V Berlinu je vlada uradno liazna-
uda, da je imenovan za ueinškega 
notranjega ministra dr. Kari Helf-
freich. 

"Dai ly Mail pravi, da je to iz-
vrsten korak dalekovidnih Nem-
cev. kajti dr. Helffreich je izvrsten 
trgovec. Nemški cesar je postavil 
Helffreicka na to odgovorno in 
važno mesto moža. ki se res ka j 
razume iu bo s svojimi zmožnost-
mi lahko veliko koristit. Nemčija 
se zdaj z vso silo pripravlja na tr-
govsko vojno, ki bo nastala po 
končani krvavi vojni. 

Angleži izgubili 9000 mož v enem 
tednu. 

London, Anglija. 23. maja. — 
Iz današnjega seznama angleških 
izgub je razvidno, da je padlo v 
zadnjem tednu nekaj čez 9000 An-
gležev, med njimi 306 častnikov. 

Kako lahko nastane mir? 
Paris, Francija, 23. maja. — 

Francoski ministrski predsednik 
je v pozdravnem govora pred de-
legacijo ruske dame, ki se nahaja 
zdaj v Parizu, rekel; — Mir lah-
ko nastane le tedaj, ko bo popol-

Pomoč Židom. 
Osrednji odbor za pomoč Židom 

. je izdal včeraj naznanilo, da so 
1 poslali Židom v Evropo kot pri-
2 pomoč 1,074,386.11 dolarjev. Da so 
- napravili toliko, se je trudilo 
, 21,653 pododborov. — Poročilo se 
- zaključi z izjavo, da se je vsak 
>- cent porabilo za pomoč Židom in 
j ne za kak drug nagften, kot so ne-

kateri &omniči&A j . . . 
- / j " V • 
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Potne na Grškem. 
Atene, Grika, 23. maja. — V 

Atenah in nekaterih drugih gr-
ških krajih j« bilo včeraj okoli 

amJte JB&i^ t -.1 a . jfJfr.̂ -ifcSJ- te t/ " -

Poincare je odlikoval belgijsko 
kraljico. 

Pariz, Francija, 23. maja. — 
I Predsednik Poincare je odlikoval 
i belgijsko^ kraljico sa njeno dele 



Gcxlec je i>otii>al Lu*co in jo 11a-
tiiiiviH) ogledal. Yoda je tekla od 
nje iu iuočuo je scupla. Zmajal je 
z nI a v o. 

Žival pogine v pol uri, pregreta 
je. Škoda, škoda!" 

"T i pa viš! Ni mogoče, ui mo-
gotV." 

"Znabiti je res. Tomaž. Ali si 
podi l ! ' ' 

"Miha. tiho bodi! Ho, ho, Lu-
ea! J »j. jej . ka j bo?" 

Zopet je vrgel euruk vode po 
hrbtu. 

"Ves trud je tarnali, oče. 1'bij-
te žival, da bo manj t rpe la! ' ' 

"Nič ne veš. nič ne veš! Vojak 
sem bil. v vojski in korponil. Ven 
pojdi! Nevoščljiv si mi. Ubil da 
bi kobilk-o. ub i l ! " 

Godec jo odšel v hišo. Prišlo je 
gledat par otrok, ki so raznesli 
novico -o Tomaževi nesreči. Staro 
in mlado je priletelo in opazovalo 
ubogo žival, ki je suvala z noga-
mi, bila v. repom in glavo ter čud-
no vila oči. 

"Pomoč, pomo! Fatuznik, kje 
si 

A JI i ga bilo iz liise. 
"L jud je , svetujte! Uboga Luea, 

uboga Luca !" 
Stopical je okrog kobile, kot bi 

stal na žerjavici. 
" P u š č a j j i ! " je svetoval nekdo. 
Tomaž je 'prijel nož in kobili se 

je poeedila iz ušesa kri . 
-J " T o ne pomaga. Tavižentrož ji 
[ skuhaj iii olja j i 'vlij V gobec!" je 
»I prigovarjalo sulio žeibšče s j>isaiii-
", mi očmi in špičastim nosom, 
i Nič, nič, že vem. ka j pomaga. 
- Tobaka ji dam. Primite za gla-
. vo !" 
t Štiri »krepke pesti no zagrabile 
- s.a glavo iii jo obrnile navzgor, 
i Čevljar Strah je odprl gobec in 
J Tomaž je iz svoje mošnje ves to-
- |bak vsel na kobilin jezik. Žvečila 
>]je nekaj časa. grenko zelišče, po-
l t e m ga je pa vrgla pod jasli. Čez 
- |pet minut j.« poginila. 
'i Ko je to opazil Tomaž, ni mogel 
k verjeti. Pokleknil j e poleg njene 
. glave in posluh nil. Nikalkega diha 

ni bilo več. 
"Luea . moja draga Luea, ali 

sem te preveč.' Kaok mi je hudo! 
JTaikc veselje sem imel s tabo. Rad 

sem te imel in mi narediš tako ža-
lost. Daleč som bil od doma, v voj-
ski sem bil. a tako žalosten ne 
zlepa." 

Dve solzi «ta se po točili po r ja-
vem licu, z rokavom jih je skri-
vaj obris >1 in gladil mrtvo Lueo. 

"Tomaž, ne žaluj, kot bi ti umr-
la žena!" 

Spomnil se je, da mu je žena 
privoščila nesrečo. In jeza ga je 
pograbila. 

" K a j ž'ciia, kaj Ka t ra ! Zaeopra-
la je žival, s pogledom jo je za-
coprala. K a j me pogledate J Res 
je, res. In Fatuznik j i je poma-

. > 1 ! " 
Iz hiše so prišli Fatuznik. Katra 

in Nežika. Prerili so se med ljud-
mi do Tomaža. 

"Tomaž, jezik za zobe!" je za-
čela žena. "Žival podiš m tepeš, 
jajca pobijaš, potem me dolžiš eo-
p rn i je. Tvoja pamet je zacopra-
n a ! " 

"Ah , moja Luca. moja kobili-
c a ! " je jadikoval. "Vse veselje 
je minilo." 

" N e bod i t e ža los tn i , o č e ! Ž i v a l 
n a j b r ž e n e bi ž ivela do lgo . S t a r a 
j e bila in z b i t a , " 

"Stara , zbita. rovica. zdaj je pa 
m rt va ." 

Dolgo ui bilo mogoče utolažiti 
starega vojaika. 

Pristaviti mi je le še malo. Pod 
jesen s«1 je poročil godec Fatuznik 
z Nežiko. Tomaž jo živel se dolgo 
in delal ženi skrbi do sivih let. 
Ostal je stari grešnik. Šele ko je 
obnemogel in začel misliti na 
smrt, je presedel cele dneve za 
ognjiščem in molil. Prihajala je 
Nežika v vas s svojimi otroci in 
Tomaž se je igral z njimi. Delal 
jim je prščali, puške in sablje iz 
lesa ter jim pripovedoval o vojni. 

Devet let v ječi — nedolžen. 
Montgomery, Aula., 23. maja. — 

Cleveland Gilbreath, črnec, ki je 
bil že devet let po nedolžnem za-
prt v ječi. ko se je izkazala iije«»o-
va nedolžnost glede umora neke-
ga črnca. Gilbreath je vedno pro-
testiral in zatrjeval, da je nedol-
žen in dokazoval, da je nek tiru« 
črnec storil zločin. Zdaj je dobil 
take dokaze, da so ga izpustili iu 
zaprli pravega zločinca. Governer 
Henderson mu je dal popolno za-
doščenje. 

Nemški parnik baje torpediran. 
London, Anglija. 23. maja. — 

Ruski podmorski čolni nadaljuje-
jo s potapljanjem nemških parni-
kov v Baltiškem morju. Neko po-
ročilo iz Kodanja javla, da je mT 

,ski submarin potopil nemški par-
,nik 'Worms ' , 4428 ton, last Ham-

burg družbe. 
' . :isf:> .. ' iSl ... -• '-i.'.'. 
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Ovire miru. 
Zahteve, da naj se koin-a klanje 

v Evropi, postaja vedno večje. 
Ljudstvo, posebno pa priprosto 
ljudstvo, je vojne že do grla sito. 
l>ela\x*i vs»h dežela ae zavzemajo 
/ a mir. To je povsem. umevno. 
»Saj so morali ravno delavci do-
prim«*ti največje žrtve, saj je rav-
no nanje padlo najtežje breme. 
Vko bi se mogli vsi sporazumeti, 

bi bilo vojne že zdavnaj konee. 
Toda delavstvo ne more v tem ea-
«u ničesar storiti. 

Miljoni in miljoni stoje na fron-
ti, gospodari jim železna vojaška 
disciplina, ne smejo povedati, ka j 
J>m je na srcu, no smejo storiti 
onega, kar bi radi. Tudi vojsku-
joee države so izprevidele, da je 
bnejmuiiselno nadaljevati w j n o . 
One najlažje pregledajo, kako 
si ra.sue so iM>slediee vojne, one ve-
do, kako strašno pritiska dolg 
najmočnejše narode. Ako bi smeli 
odkrito govoriti oni l judje, ki se 
yxjaj nahajajo na krmilili, bi bila 
danes mirovna pogajanja mogoče 
že končana. Toda govoriti ne 
smejo, ker se boje, da bi j ih ne 
smatrali drugi za bojazljivee, bo-
j e s e navdoNenih patriotov", ka-
t»*ri imajo v državi najuglednejša 
mesta in katerih je precejšnje šte-
vilo. 

In um en jeni patriot je so po na-
šem mnenju največja ovira miru. 
Ti pat riot je nočejo, da bi se skle-
nil mir. Tudi to je samoobsebi u-
mevno. Ti pat riot je so tisti ne-
sramni vampirji, katerim je po-
stala vojna zlata jama, ki si kuje«-
jo iz razmesarjenih človeških tru-
pvl mjxrv i zlato, bleščeče se zla-
to, iu si gromadijo miljone. 

I mevno je, da nočejo nobenega 
miru, da ae z \Tsemi silami in na-
pori protivijo vsemu, kar bi mo-
ralo privesti drŽave k miru. In ti 
l judje so mcngočui, oni so pravza-
prav gospodarji vseh dežela. 

Ne samo v bojujočdi se deželah, 
tudi drugje jih j»- dosti. Skoraj v 
vseh nevtralnih deželah uganjajo 
svoje orgije. Umevno je, da jih v 
Združenih državah ne majnjka. In 
pri tem uiti na jmanj ne skrivajo 
svojih nazorov o vojni in miru. i 

Na Wall Streetu v New Vorku 
je bilo zavladalo veliko veselje, 
ko se j e izvedelo, da ao bila poro-
čila o bližajočem se miru precej 
pretirana. 

— Ves finančni »vet — pravi 
poročilo — je zadovoljen, ker voj-
na v L v ropi še ne bo U*ko kmalu 
končana m ker bodo Združene 
države najbrže intervenirale v Me-
bttti. 

Neko drugo poročilo se glasi; 
— V ae se je že balo, k a j bo z 

vojnimi akcijami. Zdaj so zopet 
vai zadovoljni, ker se j« iz zanes-
ljrve<ga vira dpznalo, da je evrop-
ski mir i e daleč. 1 

Tn kako se izražajo kapitalisti 
t> takorvaixjm " pripravi j a n j u " T 
Em oo tako cinično in in nearam-

let izplačalo invalidom državljan-
ske vojne. Manj kot 30 odstotkov 
dohodkov zavarovalnih družb v 
letu 1913. Manj kot zapravijo 
l judje v Združenih državah na le-
to za tobak. 

5U0 mil j o»u o v — to vendar ni 
nič. 

Bog ve, če ho ljudstvo kdaj za-
htevalo račnn od teh lopovov 
Zaenkrat so še vsi na trdnem sta-
lišču. Ko se jih bo ljudstvo izne-
bilo, bo sklenjen mir. 

Mir bi nastopil prej kot si kdo 
misli. Države imajo že toliko dol-
ga, da že skoraj nrkdo več noče 
kreditirati. 

Države so zdaj prisiljene pokri-
vati vojne stroške z direktnimi 
davki. Anglija je s tem že zdav-
naj začela, n je j je sledila Fran-
cija in nazaduje tudi Nemčija. 

Nek nemAki socialistični list je 
pisal te dni : 

— Zelo dobro bi bilo. če bi tudi 
ti patriot je okusili malo vojne. 
Gotovo je, da bi jih že prvi dan 
minilo vse navdušenje. 

Tomaž Klinar. 
Humoreska. Spisal Ivo Česnik. 

K o n e c . 
Tomaž je stopil v kamro, snel 

s stene staro rjavo sajbljo, s kate-
ro je tolkel Lahe, odprl skrinjo, 
vtaknil v žep mo&njiček, poln de-
narja, za pas si je del mošnjo to-
baka. v suknjič puivelanasto pi-
po, iz katere je kadil le ob sloves-' 
nih trenotkih, iu zapustil hišo. 

Napregel je. Nožika je sedla na 
voz, Luca je potegnila. Nekako 
ponosna je bila na nov komat in 
svetlo rumeno kovanje, na bele 
šire in čriuj lepe vajeti. 

"Kat ra , srečno! Doforo varuj!*' 
' Pazi, da se k a j ne zgodi! Ne-

sreča nikjer ne počiva." 
44 Nesreče se ne bojim. Lueo sem 

učil voziti tri dni in brez skrbi 
sem." 

Pognal je iu stopal zraven ko-
bile. Voz je zaropotal, v kurniiku 
so se oglasile kokoši in petelin je 
naguba uči l vrat. kot bi hotel v 
slovo zakikirikati. 

Ljudje so postajali ob poti in si 
šepetali: Zredil ni Luee v enem 
dnevu; tako jo suha, kot bi jedla 
pol leta same ti-ske. Otroci so se 
vsul i za vozem, Nežika jih je po-
dila. A paglavci so imeli še več 
poguma in dolgo iz vasi so sprem-
ljali med tnisšeem in krikom voz. 
Lueo in Tomaža. 

' 'Nevoščljivi so mi. Nihče v va-
si iiinua konja, samo jaz . " 

Daleč je že pripeljal na polje in 
m* vedno je bil zatopljen v svoje 
misli. Otroci so se poizgubili po 
brajdaJi, kjer so rastle rdeče čreš-
nje. Splezali so na drevje in obi-
rali zrelo sadje. Mlada trava je 
valovila v lahnem vetru, božajoči 
solnčni žarki so trepetali na kri-
stabiih valovih bistrega potoka. 

'*Cemu bi hodil?" si je mislil 
Tomaž. Sedel jo poleg Nežike na 
plah. ki je pri tr jen na lestve, in 
malomarno držal za vajeti. 

"Pazite, oče, na zavoro in va-
j e t i ! " 

" N e boj se. d e k l e ' " 
Peljala >ta nizdol po strmih ri-

dah, zavora je držala malo. Luca 
je vlekla leno iu počasi. 

Poleg ceste so pasli pastirji. 
\risikali so in peli, ni ko so zagle-
dali smešuo Lueo. so začeli vpiti 
in se smejati. Živina je radovedno 
gledala, par jimie je jelo bežati. 
Iu pred no je mogel Tomaž krep-
ko prijeli za vajeti, se je splašila 
Luca in zdirjala z jajci, maslom, 
kurnikom, Nežiko in Tomažem, da 
je voz od«kakoval. Vajeti so spol-
zeli Tomažu in rok. zavrl je do-
bro. A Luea se ni brigala za zavo-
ro, dirjala je iu dirjala. Nežika 
so je tresla strahu, ko so prišli na 
ovinek. Par metrov gloiboka škar-
pa je zijala na eni strani, na dru-

jgi je ležal jarek. Tomaž je vpil, 
kobilica se je *e bolj plašila. Mo-
čan sunek ob kamen — in voz je 
ležal preobrujcii, Toanaž in Neži-
ka sta padla v jarek, Luea je ob-
stala. 

" P r o klet i pas t i r j i ! " je godr-
njal TomaŽ, opraskan po rokah 
od jKsaka. '"Lepa reč, v r aga ! " In 

i »bdelo vat i je začel z bičem ubogo 

I
Loico, da je fcar skala. 

" N e tepite živnli, sa j nič ne po-
maga! Krivi sto sami. Zakaj niste 
par i l i?" 

" K d o pravi, da nisem pazil? 
Nesrečen kraj je to. Pred dvajse-
timi leti se je obesil na onem hra-
stu star berač in zdaj straši vsako 
noč; morebiti mi je za<*oprano. A 
kaj h o č e m o N e s r e č i se je treba 
prilagoditi kot lisica ozki kiknji." 

Vzdignila sta. Tedaj se jima je 
nudil čuden prizor. Iz jeritaser se 
je razletelo masla na vae strani. 

j 
nik se je odprl, petelin iu kokoši 
so zletele na travnik. Razkoračil 
se je petelin in zakikirikal, da se 
je razlegalo daleč. 

" M o j Bog, moj Hog, kaj bo! 
Maslo se popravi, ker jo zavito. 
Ali jajea, j a j ca ! Tristo jih je bilo, 
Kakšna izguba! Iu putke, putke! 
Lovit jih pojd i te !" 

Prileteli so 'pastirji gledat ne-
srečo. Tomaž je prijel za bič iu 
začel vpiti: 

"Lumpje , kdo vas je učil.' Ali 
vidite, kaj ste stori l i?" 

"Oče. po toči ne pomaga zvo 
niti. Pastirji n a j love prtke in pe-
telina ! " 

"Paglavci, kokoši lovite in pe-
telina! Glejte, da bodo kmalu v 
kurn iku!" 

Čez dobro uro je Luea zopet 
vlekla voz. Bil je malo laglji; jajc 
in petelina ni bilo treba voziti. 
Ivov nagajivih pastirjev na po-
nosnega pevca je bil brezuspešen 

"Da bi le ti vragi molčali o ne-
sreči! Ce zve Katra, bo pridiga!" 

"Zvedeti mora. ka j pa mislite! 
•lajca so bila materina." 

" N e povej ji, Nežika! Svrleuu 
ruto ti kupim." 

"Predno se midva vrneva, bo 
vedela vsa vas*." 

1'daril je po Luci; suho kljuse 
je vleklo, da je bilo mokro kot 
miš. 

Kako je Toanaž vozil od tu d<J 
Ljubljane, če je rabil svojo sab 
ljo iu kolikokrat je ustavil pred 
hišo. k jer Bog roko ven moli, <j 
tem molče .viri. Dobro pa živi \ 
spominu vest, da je moral dati 
maslo polovico ceneje kot ga j" 
prodajala Katra, da je zato roban-
til in klel, Nežika pa je jokaJa iu 
da je Luca čutila vso moč Toma-
ževe roke in jeze, ko j«- votzila 
prazne jerbase, naikupljeno kavo, 
cvibe in sladkor, par potovk, oče-
ta iu hčer proti domu. Na cesto 
je pripekalo soluicc. vozniki s<j 
vodili |x»lagoma svoje konje. To-
maž pa je tolkel z bičem, da jtJ 

Luci kar dlaka odletavala in j t 
dirjala, kot bi jo podili kračuni, 

* 

Mrak je padal na vas. ko je To-
maž ustavil pred hišo. Bič je po-
čil in zletel na jerba.se, voznik je 
stopil na tla. 

"Hvala Boigu, doma s v a ! " 
Nežika je šla v hišo, na hodniku 

se je prikazala Katra. Jeza in no-
vo! j a ji j e sijala iz oči. 

"Al i si se pripeljal i Radovedna 
sem. če si še cel. Škoda bi ne bilo, 
če bi se pobil s kobilo vred. Tako 
neumnost narediš. Za pet svatb 
ja jc si pobil. Ali te ni s r am?" 

"Nič me ni sram. Starega voja-
ka je samo takrat sram, če mu so-
vražnik ukrade puško in sabljo. 
Meni se ni zgodilo nič takega. 
Zdrav sem prišel domov, zdrav na 
duši in telesu. Trpel sem veliko, 
veliko, t rpl jenje je naš delež; Bog, 
Sin je tudi t rpel in odrešil ves člo-' 
veški rod. Le glej. Katra, res je 
to. Sveto pismo znam dobro in 
vojaške postave bolj kot cela vas, 
pa nisem hodil nikoli v šolo." 

" N e čenčaj o svetem pismu iu 
vojaških postavah! K a j je z de-
narjem. kako si vozil ? Kolikokrat 
se j e prekucnilo do Ljub l jane?" 

" N e govori, Ka t ra ! Nesreča ni-
koli ne počiva; treba se ji j e vda-
ti. Narejeno je bilo kobili, zato sc 
je prekucnilo, in pastirji so bili 
krivi ." 

" N e blebetaj. Tomaž! Kobilo 
v hlev, potem večerjat! V Ljub-
ljano si peljal prvič Ln zadnj ič !" 

" K a j ? Ti boš ukazovala stare-
mu vo jaku?" 

Katra je izginila v veži. Tomaž 
je pa govoril še dolgo ssam s se-
boj. 

Ko je privezal Lueo poleg ru-
menke, «e je hudo prestrašil. Ko-
bila je legla in začela težko di-
hati. 

" K a j je to? Luea, Luea, ho, ho! 
Ali ti je slabo, slišiš? — Po vode, 
po vode!" 

Hitel j«. *v hišo in prevrgel ko-
tel. Zajel je v veliko skledo vode 
iz škafa in vpil na ženo: 

"Kat ra . Luci je slabo. Težko 
diha in zelene pene j i toko iz gob-
ca. Pojdi pogledat!" 

"Ce takoj pogine, ne grem. Naj 
le pogine!" 

V vežo je stopil Miha Strah. 
Prišel je po kavo, ki so umi jo vo-
zili K lin a r j e vi iz Ljubljane. Po-
gledal je Tomaža in se nasmejal. 

"Kaj pa uganjaš, Tomaž?" 
"Kotel prevrača in o Luci ne-

kaj sanja." 
"Tiho, žena! Luci je slaibo, po-

liti jo moram z vodo." 
"Beži, ibeži, pa ne res!" 
"Res, re, pojdi pogledat!" 
Šla sta v hlev. Na dvorišče je 

stopil godec Fatuznik. Pogledal 
je z njima in šel v hlev. 

"Dober večer, oče! Kaj uganja-
te s kobilo?" 

"Poglej jo no, (kakčmf je. Oh ti 
niboga živalic«! Polil acm jo z vo-
do," , v1 

• - ' •« . ^ — m 

Draginjski problem v 
Rusiji. 

* < 

Po "Vje^stniku K v rop v " \ 

Pred letom dni se je draginjsko 
vprašanje v Rusiji reševalo na po-
polnoma drug način, kot se ga mo-
re danes. Takratne cene se je pri-
merjalo cenam prejšnega leta iu 
nastavile mi se maksimalne cene. 
S tem je izgledalo, da je draginj-
sko vprašanje rešeno; kdor se je 
predrznil cene nastavljati preko 
maksimalne mere, j e bil kratko-
malo kaznovan. 

Toda kmalu se je pokazalo, da 
draginjsko vprašanje s tem še ni 
rešeno. 

Nekatere stvari niso bile samo 
veliko dražje, ampak jih celo ni 
bilo mogoče več dobiti. Douuneva-
lo se je, da. je temu krivo pomanj-
kanje direktnih železniških zvez. 
Prišel je celo čas. ko ni bilo mo-
goče dobiti najbolj neobhodno po-
trebnih stvari. X. p. sladkorja v 
Petrogradu dalj časa ni bilo na-
prodaj. Cisto vsakdanje je bilo vi-
deti pred trgovinami stati dolge 
vrste ljudi, da so dobili funt slad-
korju steklenico mleka ali vreči-
co moke (kajt i bilo j e par trgo-
vin, ki so imelo še »nekaj zaloge). 

Razumljivo je, da so v sled tega 
tudi trgovci veliko škodo trpeli. 
Železniško ministrstvo je dobivalo 
vsak dan cele kupe pisem, v kate-
rih se je ljudstvo pritoževalo in 
očitalo, ker vlada ui pravočasno 
naredila zadostno število promet-
nih zvez z oddaljenimi kraji, da 
bi mogli zdaj dobivati prepotreb-
no lirauo. 

To je 'bil torej pojav, k i je po 
mnenju nekaterih nastal vsied sla-
bega prometnega sistema. To bi 
se lahko trdilo, ako bi se to,opa-
žal o samo v Petrogradu, ki je v 
zvezi le z eno železnico z notranjo 
Rusijo. Nikakor pa to no more 
veljati za .Moskvo, ki je nekako 
stekanje vseh železnic, pa vendar 
je v Moskvi bilo ravno -toliko po-
manjkanje hrane kot v Petrogra-
du. Iz tega se je raizvidilo, da po-
manjkanje železniških prog ni 
vzrok nezadostnih zalog hrane. 

Nekaj drugega je, na česar se 
moramo ozirati. Pet rog rad je v 
mirnih časih dobival dovolj žita 
za svoje potrebe iu izvoz. Ku'ko je 
to. da zdaj še ni mogoče dobiti 
žita za svoje potrebe .' Tudi prej-
šna leta so luke zgodaj zamrznile. 
Zakaj ui Petrograd že prej okusil 
pomanjkanje moke in žita ? 

Po daljšem raziuotrivanju so 
prišle cbiasti do zaključka, da pa-
de krivda radi pomanjkanja žita 
in drugih potrebščin v Petrogra-
du iu Moskvi na različke tvrdke. 
ki drže v svojih zalogah neizmer-
ne množine žita ter ga nočejo pro-
dati. da se vsled tega višajo cene. 

Dalje je bilo v Petrogradu in 
drugih večjih mestih v vzhodni 
Rusiji opaziti pomanjkanje iu po-
d lažen je drv. Na mestni seji v Pe-
trogradu se je poročalo, da je do-
šlo to zimo v mesto veliko manj 
lesa kot preteklo leto, kljub temu, 
da so bile potrebe večje. Kot 
vzrok je bilo navedeno, da so to-
varnarj i rabili les namesto pre-
moga. f 

Dozdeva da j<- draginja ne-
izogibna. Deželi preti velika go-
spodarska iji linancielna kriza. 
Papirnatega denar ja je v prometu 
za trikrat nad liormalo, ki pa 
v si od zastale domače trgovine še 
ni mogel, iu na ta način tudi ne 
bo mogel, priti do prave veljave. 
To je iinancielna kriza. 

Mestnemu prebivalstvu pa preti 
tudi gospodarska kriza. 1'radni-
štvo in delavstvo ne more pri taki 
draginji shajati s svojimi meseč-
nimi plačami. Ravno tako preti 
nevarnost tudi mestnim trgovcem. 
Nasprotno ima pa kmetijsko ljud-
stvo zelo veliko denarja, kaj t i 
kmetom prvič ni -treba kupovati 
hrane, drugič ostane v kmet ski h 
rokah skoro pol .biljona rubljev. 
ki so ga druga leta zapravili na 
pijači, tretjič dobijo družine, ki 
imajo kakega svojca v vojni, pre-
cejšno svoto oil vlade, in četrtič 
pa kmetje prodajo veliko blaga, 
konj in govede vladi, ki jo rabi za 
armado. V denarnih zavodih ima-
jo kmetje velikanske vlode. ki 
danzadnein rastejo. Dasi so cene 
raznemu blagu zelo poskočile, 
kmetje sedaj več pokupijo kot so 
kdaj poprej, kaj t i zdaj imajo de-
nar. Z eno hesedo rečeno: kmetu 
se danes v Rusiji "boljše godi kot 
gospodu v mest«. N. pr. kmetje 
zdaj jedo za zajutenk jajca, ki jih 
nikoli poprej niso, dasi so bila ja j -
ca takrat po kopejki. Danes jih 
rajši sami jedo. ikot pa da bi jih 
prodajali po tr i kopejke. 

Ta kripi vlada po (mestih samo 
radi nekaterih mogotcev, ki drže 
blago, da se na ta način podra-

Francoski milijoni za rumunsko 
časopisje. 

Marghilomanov "Eclair de 
Balean" poroča po pariškem 'Ra-
diealu". da je Francija poslala 
P> milijonov frankov na Rumun-
sko, da kupi rumunsko časopisje. 
Rail bi izvedel za naslov svoj»-ga 

prijatelja ANTONA (JLI1IA. 
Doma je iz Žužemberka. Pred 
dvema letoma sem bil pri njem 
na hrani v Clevelandu, O. Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve 
za njegov naslov, da ga mi na-
znani. ali naj se pa sam oglasi 
svojeanu prijatelju. — Nicholas 
Vidovieh. 9427 Ewing Ave.. So. 
Chicago. 111. 

Iščem svoji-ira brata JOHNA 
M1LVVINAC. Doma je i/ Nove 
Lipe pri Črnomlju. Pred petimi 
leti se je nahajal v Denver. Co-
lo. Prosim cenjeni' rojake in ro-
jakinji-. če kilo ve za njegov na-
slov, da ga mi javi. za kar se 
vnaprej zahvaljujem, ali nuj se 
pa sam oirlasi svoji sedaj omo-
žeiii sestri: Mrs. Franei sSchnel-
le.r. ."»L?-I Vermont St.. San Fran-
cisco, Cal. (24-26—5) 

SLUŽBO DOBI 
pridna Sloveuka, iki je zmožna po-
magati v kuhinji. Plača je od 
do jfrSO na. mesec. Katero veseli ta-
ka služba, naj prid" ali pa piše na 
naslov : 

•Josephine Krušnik. 
Lox 1142. Dawson. N. Mex. 

V A B I L O 
na 

V E S E L I C O , 
ki jo priredi 

dr. " JCTRANJA ZARJA ' .št. 2il 
v Meadow Lands. Pa., 

dne 30. maja cb 2. uri popoldne 
v Meadow Lands dvorani. 

Vstopnina za moške $1.00, /eu-Jk.' 
so vstopnine proste. 

Tem potom vljudno vabimo vsa 
sosednja društva ter posamezne 
rojake in roja&injc, da se te naši 
veselice v polnem številu udeleže. 

Članom pa poročam, da bo mo-
ral v s:- k plačati v društveno bla-
gajno £1.0(1. če se lie bo veselice 
udeležil. 

Andrej Pos< ga tajnik. 
(24 -25—5) 

V A D l L O 
na 

PLESNO VESELICO, 
katero priredi 

društvo SV. liARBARK štev. :»] 
v Creensburgu. Pa., 

dne 27. maja 
1 v dvorani Mrs. .Mary Mihevc 

na IJaydenvilic. Pa. 
Pričetek vese l i c i* točno ob 7. uri 
zvečer. Vstopnina 50o: dame su 

vstopnine proste. 
Tcmpotom vljudno vabimp vsa 

sosednja društva ter posamezne 
rojake in rojakinje, da nas ome-
njeni večer < svojim obiskom po-
časte; v enakem slučaju bomo tu-
di mi vedno skušali vrniti. Z.i 
raznovrstno zabavo, sveže pivo in 
dober prigrizek bo dobro preskrb-
ljeno. Tudi prijatelj i plesa bodo 
imelj svojo zabavo. 

Na veselo svidenje 27. maja! 
(24-25—5; Odbor. 

IŠČE SE 
delavcev v strojarni. Stalno d«'lo, 
dobra plača. Vsakojalko delo od 
zunaj s" plača $1.70, notri v yar-
du $1.^7 do $1.98, na štrihauju 
$2.20. na greentlishen $2.''JŠ> iu na 
rečen $2.IS. Pripomniti so mora, 
da je tudi dosti extra dela, ki se 
ga pa lahko na več prostorih zgo-
tovi med dnevnim deloun in k te-
mu tudi pripomore do lepega 
plačila. Katerega veseli priti sem, 
se lahko oglasi pismeno v angle-
škem, nemškem in slovenskem je-
ziku na sledeči naslov: 

D. G. Hoffman Sons' ('<>., 
^22-27—5) Goriliaaiia, W\ Va. 

IŠČEM 
dve Slovenki ali Hrvatici za 
splošno delo v hotelu. Plača $18 
na mesci*. Katero veseli imeti 
stalno delo, naj piše na naslov. 

John Siimenič, 
11'J K. lionnie St., Ironwood, Mich 

(2.V25—5 > 

V A li 1 L O 
na 

PLESNO VESELICO, 
katero priredi 

SLOVANSKA GODBA 
v Moxham, Pa., ^ 

v sobeto 27. maja 1916 
v dvorani društva "Triglav"-. 

Začetek <»!> 7. uri zvečer. Vstop-
nina za moške £1.00. dame so 

vstopnine proste. 
Tcmpotom vljudno vabimo vse 

rojake m rojakinji* i/. .lohnstowna 
m okolice, da se t»* naše veselice 
polnoštevilno udeleže. Vsakdo bo 
našel zabavo, toraj naj nihče ne 
ostane d«>ma omenjeni dan. t isi: 
dobiček je namenjen za pokritje 
stroškov za nove inštrumente. 

Za dobro postrežbo, s v e ž e pivo 
in dober prigrizek bo Hno pre-
skrbljeno. Odbor. 

(20.2'>.2r»—,"> > 
POZOR, ČEVLJARJI! 

Tukaj se nudi dobra prilika za 
čevljarja, ki ga vesoli ta posel in 
želi dobiti dober prostor. 

•laz. imam na prodaj vse čevljar-
sko orodje, urejeno po najnovejši 
modi. stroj za zbijati, podplate ši-
vati in zgotavljati, vse na elektri-
ko in dela se lahko sede ali stoje. 
Vse to prodam ali dam v najem na 
leni prost o i*u po zelo nizki ceni. 
To pa zato. ker nameravam pri-
četi drugo trgovino. 

/ a natančna pojasnila iii ceno 
pišite na naslov: 

John Grahek. 
P. O. Uox 180. Ely, Minn. 

(2:1-29—5) 
VABILO NA PIKNIK, 

ki ga priredi 
društvo Delavec št. .">!» S. S. P. Z. 

v Coneimaugh, Pa., 
v nedeljo dne 18. juni ja 1916 

na prostoru Cocenavarjeve farme 
na AVoodville Heights. 

Xa paknik vabimo vsa sosedna 
društva iz Conomaugh in okolice, 
kakor tudi posamezne rojake in 
roj.-ukiuje, da nas omenjeni dau 
poliif*števi!uo posetijo. <>b enakih 
prilikah smo tudi mi pripravljeni 
vrniti milo za drago. Za dobro pi-
jaeo in fini prigrizek !>•> skrbel 
odbor. Vstopnina za moške $1.00, 
dame vstopnine proste. 

Članom gori omenjenega dru-
štva pa naznanjam, da bo moral 
vsak član prispevati -tlAH), Če prav 
se piknika ne udeleži, ker dobiček 
je namenjen društveni blagajni; 
izvzeti so le bolniki. 

Xa veselo svidenje j imi ja! 
Anton Kalar. ta jnik. 
f 20.24.21)—.") s 

P O Z O R ! 

H I P N 0 T I Z E M 
IzSla Je TBezkozl zanlmtr* 

knjiga, kakorsne Se nimajo Slo-
venci ne ta ne • stari domovini. 
Kdor jo bo naročil. Jo bo % užit-
kom prebral ln dobil vpogled v 
marsikatere stvari, o katerlb do-
rdaj Se slutil nI. 

Knjiga lm» preko sto strani, 
opremljena je z dvanajstimi kra-
snimi slikami. V njej so natanč-
na navodila za hipnotiziranje, v 
njej so nadalje pojasnjeni pojavi, 
katere smatra navaden človek za 
nenaravne. 
Stane 60 centov. Tri knjige $1.50. 

Oni, ki nI ž njo zadovoljen, naj 
Jo vrne ln dobil bo denar nazaj. 

Naročajte pri: 
"SLOVENSKA KNJIGARNA", 

P. O. Box 1611. New York, N. Y. 

I Za vsebino oglasov ni odgovor-
"•o na npravništvo na ursdnistvo. 

I P R I N A S D E L A M N O G O S L O V A N O V , 

in jili i»otrebujeiiio še vee za stalno delo v topiluieaii, kjer s - to|>i in "X 
dela aluminium. Dela se vsak dau skozi leto. osem ur na dan; 
za začetek in $115 po preteku treh me^erev. Ni *trajkov in »e ne iz- I 
deluje muiiirijc. Mi potrebujemo zato več mož, ker se naša tovarua • 
veča vsako leto. V desetih letih 5e nikdar ni bila zaprta. 2 

Dobro stanovanje iu liraua za $1.00 na teden. Sedaj gradimo 100 
liis za može z družinami. Te hiše se |>rav lahko kupi na lahka odpla- w 
čiJsi. [trav tako kakor je najemnina, od ouilt. ki pri ua* delajo. Q 

Pridite v Masscno in ko boste sprejeti, jiokažite ta list in povrnili Z 
vam bomo stroške za železnico itotem, ko bodete delali i>ri nas dva Z 
mescH-a. 

m • m m m m m 
^ flflk ^ ^ ^ rrfm ^ 

a Z a d n j a n o v o s t . a 
m t f Vsakevrste Žganje, brinjevec, slivovec, tropinovec itd., kakor ? 

tudi rasne likerje, naredi lahko vsak brez vsake priprave, brez ku-
0 haaja s mojimi izvlečki. Pošiljam 6 steklenic za $1.00 in iz vsake A 
£ steklenice si lahko naredite en celi kvar t bolj zdrave, čistejge, bolj- 5 
W i e in več kot polovico cenejie pijače, kot jo pa sedaj kupujete pri 
^ salonerjih * 

F. P. Barton piSe: 0 
J "Naznanim vam, da sem prejel od vu izvlečke za delati pijačo. ? 

Lepo se vam zahvalim in vam potr jujem, da ie res tako hlaico ka-0 kor s te vi pisali. Poil j i te i e I td . " J m Takih m enakih pisem, dobim vs^ci dan, kar je jasno, da jo n T blago v resnici hvale vredno. w Pilite n a ^ ^ f Z . J A K S H E I A 9 m MS lfartfc 1 $ m m l Utihm, PITTSBURGH, f A. a I ^ P V V ^ 
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Vsled teb ne« I ostat kov v "pred 
logik /.a združitev" je koujrres dr 
/.ave nagovarjal, da razmere iz-
boljšajo. Predlagal je, da bi dale 
države kongresu pravico, da bi 
lahko naložil na vsako iuiportira-
no blago petindvajset odstotne 
d; \ ke iti da bi izdal skupen (za 
vsr države skupaj) papirnat de-
lu r. Drugi predlog je bil, da bi 
vsaka država prispevala kongresu 
z zadostno svoto denarja, da bo 
nio^e] tako plačevati velike stroš-
ke. Tretji .it pa bil. da bi iuiel kon 
gre* petnajst let pravico kontro-
lirati iu uravnavati domačo in tu-
jo trgovino. 

Mcdčasuo s«, p« države posku-
šal«* same /a*««- uravnavati trgovi-
no NYw Vork je podvojil pristoj-
bine na angleške ladje. Fenusvl-
vuiiiiia je obdavčila veliko vsako-
vrstiicg« blaga. .Massaehussetts. 
NYu Hampshire in ltliode Island 
so sklenile naložiti davke na vse 
biago. ki ni prišlo notri uu ameri-
ških hidjali. Ker niso trli postav 
vse države upeljale, so jih morale 
I MM*, ki so jih nameravale, tudi o 
pust i! i; kajti ladje so potem izla-
tfa!«' blago v državah, kjer ni bilo 
davkov in vsled tega so se pokaza-
le nove na red be brez moči. 

Poti temi razmerami je bila tr-
govina <••'!«' dežele skoro na propa-
dli ; iu ker kongres skoro ni imel 
moči. da bi to preprečil, je Virgi-
nia svojim sodržavam poslala ne-
kake eirkularje. v katerih jih ji1 

pozivala, da si izvolijo delegate, 
kateri "naj bi se posvetovali gle 
d" domače in tuje trgovine Zdru-
ženih držav", š t i r i d ržave (X. Y. 
N. -I.. Pa. in Del. i so se temu po-
zivu odzvale iu v septembru leta 
l7f*G poslale svoje delegate v An 
na pol is. kjer s>o se sešli z virgiu-
skimi. 

USTAVA. 

D e l atom v Annapolisu m bilo 
mogoče ničesar ukren i t i , ker niso 
bde z a s t o p a n e vse države; poleg 
tega je bila po tudi luoč teh delt 
gatov tako omejena , da se konven-
cija m vrnila, temveč so delegat 
i<u/\ali kongres. . ia apelira na vse 
dtžave I ni je. da s,, udeleže koii-
vi ueije. ki se bo vršila uieseca ma-
je IT»7. na kateri se bo razprav 
Ijalo o "situacij i v Združenih d r 
/.avail in na kateri se bo odločilo, 
ako je potrebno, da %e " n a p r a v i 
glede vlade kake spremembe". 

Pričet kom leta 1787 je kongres 
odobril ta korak iu maja meseca 
so se se*»|j delegati dvanajstih di 
žav <Khode Island ni poslala d« 
legalov . kateri so se pri tajnih 
zborovanjih posvetovali glede u-
Mave Združenih držav. 

Pripovest o tej konvenciji je 
predolga m prrkotnpliciraua. da 
bi jo mogli opijati z vsemi podrob 
uostuii. — Omenimo n a j le glav 

Delegati i/ \ irgui:je so pod vod 
stvom Madisona izdelali nekak na 
črt glede ustave, katerega je pred 
sednik virginske delegacije |»retl 
ložil konvenciji. Imenovali so g; 

irgin.ski načr t" . 
Malo pozneje so nekateri dele 

ga 11 manjših držav izdelali tud 
nekak tak načrt, ki je vseboval 1« 
izboljšane 'predloge za združitev1 

Ker je tem delegatom predsedova 
mož i/ New Jerseja, so ga imeuo 
vali "Neiv Jersey načr t" . 

Konvencija je oba načrta UJMJ 
števala. toda se je odločila za vir 
giuskega za temelj ustave. 

Ta načrt j«* med drugim v se bo 
val. da se upe l je posta voda jo. ob 
stoječo iz dveh oddelkov*, senati 
in zbornice zastopnikov. IJolj ob 
Ijndene države so vstrajale na tem 
di' pošlje vsaka država poslance^ 
z ozirom na število prebivalstva 
One države pa. ki niso bile takt 
obljudene so pa zahtevale, da vs< 
države pošljejo enako število za 
Mopiiikor. Nobena stranka ni ho 
tela odnehati; nazadnje so se ven 
dar toliko pogodili, da bodo v s* 
države poaUle enako število po 
slfuicev za senat in v poslanski 
zbornico pa toliko kolikokrat j« 
neko gotovo število državljanov 
ztpupadrnih v številu skupuegu 
prebivalstva dotične države. 

<i|e«|e števila poslancev z oziroiu 
na število prebivalstva je nastal« 
\*d»ko vprašanje: Ali naj se tudi 
sužiiji štejejo? To vprašanje je 
napravilo pri konvenciji zopet dve 
at muki; namreč ua eni strani 
bde svobodne države, katere iiisti 
itncic suženjskega sistema, na dru-
tri strani pa one s tew sistemom. 
Vendar tudi to vprašanje se je 
srečno rešili sklenili da se tri 
peline sužnjev šteje k prebival-
•tvu. 
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eijo. da kongres ne bo nikdar u-
peljal nikakih postav glede ladje-
plovbe, razven če bo zato dve tre-
tiui delegatov; iu zahtevale so tu-
di garancijo, da se ne bo na izvoz 
nikdar nakladalo davkov. Tri dr-
žave so celo zahtevale, da se pre-
neha z importom sužnjev. Trgov-
ske države so pa zahtevale ravno 
nasprotno od pridelovalnih; stri-
njale so se le z prenehanjem iin-
portiranja sužnjev, to pa z ozirom 
un tri petine, katere se je upošte-
valo pri številu poslancev. Spora-
zumeli so se tudi v teh točkah. — 
Sporazum je bil. da se z importi-
•anjeui sužnjev ne preneha jjrej 
kot leta 1808. to pa radi pomanj-
kanja delavskih moči: da kongres 
lahko določi postave glede plovbe 
po morju, in da se na izvoz ne bo 
nikdar nalagalo davkov. 

Toraj sporazumeli so sc popol-
noma. Treba je bilo še izvoliti mo-
ža, ki naj bi načeloval te j vladi. 

Toraj sporazumeli so se čisto, 
treba se jim je bilo le še odločiti 
kako bodo izbrali uioža, ki bi jim 
načeloval. kajt i "virgiuski nač r t " 
je vseboval tudi to točko. 

Tedaj je nastalo vprašanje: — 
Kako na j bi ga izvolili? Nastala so 
rabliena ugibanja iu mnenja. Ne-
kateri so rekli, da na j to odločijo 
guvernerji posameznih držav; ne-
kateri so bili liiiieuja, da ga na j 
izvoli senat ko se bo sestal; tretj i 
zopet, da jra na j postavodajniki : 
četrti so predlagali, da ga na j iz 
volijo za to izvoljeni volilei. Ob-
v l j a l je zadnji predlog. Nastale 
so potem težkoče, kako na j izvoli-
jo volilce. Sporazumeli so se. da 
bo vsaka država poslala toliko vo-
lilce v kolikor bo imela senatorjev 
in zastopnikov v poslanski zborni-
ci: te može naj si posamezne dr-
žave izvolijo po lastni previdnosti. 

Ako pregledamo ustavo, vidimo, 
da so nekateri deli popolnoma no-
vi ; drugi so pa nastali po izkuš-
nji katero so države dobile, odkar 
so bile pod vlado, ki je nastala po 
"predlogih za združitev"; tret je 
so si pa izposodile od ustav neka-
terih posameznih držav. Sposodili 
so si imena: predsednik, senat, 
zbornica zastopnikov in še par 
drugih. 

Konvencija je končala svoje de 
10 iu delegati, ki so bili pri volji, 
so podpisali ustavo dne 17. sept 
17»7. — George Washington, kot 
predsednik konvencije, je poslal u-
stuvo kongresu, k ije bil takrat 
zasedan v New Vorku. in ga na-
prosil. da prepis ustave razpošlje 
jo posameznim državam. To je 
kongres storil; iu v naslednjih me-
secih so postavodajuiki pozvali 
ljudstvo, da si zopet izvolijo dele-
gate za drugo konvencijo, na ka-
teri bodo ustavo sprejeli ali zuvr-
011 i. 

Pri teli konvencijah so nastale 
velike težkoče. ker se vse države 
niso strinjale / ustavo, češ. da je 
lo isto kot prej. ali vsaj ne veliko 
boljše, ledine države, ki so jo spre-
jele so bile: N. J., Oa., Conn, in 

d Md. — Mass., S. C., N. H., N. V. 
»a in Va. so izjavile, da jih sprejmejo 

pod pogojem, da se še nekatere 
e- točke spopolui. Druge države pa 
di sploh niso nič izjavile, 
le V ustavi se je pa glasilo, da ako 
t\ ni devet držav zadovoljnih z usta-
al vo. se jo uiora spremeniti, 
o- Poklicali so zastopnike vseh dr 

žav. da se še enkrat pogovorijo, 
o- Prišli so vsi in enajst držav se je 
r- potem odločilo, da sprejmejo u-

stavo. Rhode Island in North Ca-
o- rolina pa nista bili zadovoljni in 
b u sta sprejeli ter tako izstopili iz 
ta L'nije. Enajst držav je toraj usta 
b vo odobrilo; določiti je bilo treba 
n še k ra j iu dan. kjer in kako bodo 
:v volilei izbrali predsednika ; in do-
a. ločiti čas in mesto za zborovanje 
PJ novega kongresa. To je storil sta-
•»e ri kongres v septembru leta 1788 
a- ko je odločil, da naj države izvo 
o- i i jo svoje volilce za predsednika 
u- prvo sredo v januarju in prvo sre-
»e do v februarju na j izvolijo pred-
o- »ednika. ter se bo novi kongres se-
m stal v New Yorku prvo sredo v 
je uiarcu. ki je padla na 4. marca, 
•v ( Pozne j e j e konjrres določil, d a se 
:a predsednikova doba konča oziro 

ina prične 4. marca). 
Ustava je zahtevala, da vsak vo-

lilec voli za dva moža : za pred-
sednika in podpredsednika. Vo-
lUci se takrat niso zbrali skupaj 
temveč so volili vsak v svojem 
glavnem mestu in potem volilne 
listke, zapečateue in podpisane po 
tlali senatu, da bi preatel glasove. 
Toda 4. marca, ko je bilo določe-
no, da se zbere v New Yorku kon-
gres in senat, še večina senatorjev 
ni prišla, vsled česar glasov niso 
smeli prešteti. Nazadnje so vse 
eno privabili ae nekaj senatorjev, 
tako, da jih je bilo prisotnih vsaj 

iu videli, da je bil George Wash-j 
ington enoglasno izvoljen za prve-
ga predsednika Združenih držav. 
Za podpredsednika so pa z veliko 
večino izvolili John Adamsa iz 
Mass.aehussettsa. 

Ko je Washington začni, kolik-
šna čast ka je doletela, je zapustil 
svoj dom v Mont Vernouu iu se 
napotil v New York. Prebivalstvo 
vsake najmanjše vasice, skozi ka-
tero se je peljal, ga je navdušeno 
pozdravljalo. Možje, žene in otro-
ci so čakali ure iu ure ob potu. po 
katerem je moral priti novi pred-
sednik. 

Najlepši sprejem so mu seveda 
priredili v New Yorku, ko je pri-
šel tja 30. aprila 1789. Takrat je 
ua balkonu zvezne dvorane vpri-
čo kougresa iu velike množice 
ljudstva prisegel in se zavezal bi-
ti vreden vodja svoji mladi dr-
žavi. 

(Dalje prihodnjič). 

Nedolžen krivec. 
Kiisko spisal Ant. Čehov. — A. A. 

Ponoči je policija aretirala Pe-
tra Semeuiča, predsednika mestne 
banke, njegovega knjigovodjo in 
dva izmed bančnih ravnateljev. 
Naslednje jutro se je Avdejev 
imovit iu spoštovan štacunar. ki 
je bil obenem tudi član bančnega 
nadzornega odbora, pogovarjal 
svojimi pri jatel j i : 

— To je božja volja. — Ako je 
komu namenjeno, mu ne odide. — 
Zdaj sedimo tukajle iu jemo ka 
viar; jutri smo že lahko v ječi. Vse 
je mogoče dandanes. Le poglejte, 
ua primer, ka j se je zgodilo s Pe-
trom Semeuičcm. 

Ko je govoril, je pomižikoval z 
očmi; njegovi prijatelji so ga pa 
poslušali in jedli kaviar ter ga za-
livali z vinom. Potem ko je ua 
ta učno opisal kaka sramota je do-
letela Petra Semeuiča. ki je bil do 
včeraj čaščen in spoštovan, je na-
daljeval z globokim vzdihom: 

— Da. mačka dobro čuti mišje 
solze. — Čisto prav jim je. gol ju 
fom. Ti lopovi so pokradli dovolj 
na j se / d a j pokorijo. 

— Pazi se. Ivan Danlič, tudi t 
lahko prideš v sitnosti. — je pri 
pomnil eden prijateljev. 

— Kdo. jaz? Zakaj neki? 
— Boš videl. Ti so kradli, ka j 

ne. kaj je pa vaš nadzorni odbor 
delal? Ti si potrdil račune s pod 
pisoui. da so se nahajali v redu 
ali ne? 

— No. pa kaj zato? — je odvr-
nil ne voljno. — Gotovo, da sem jih 
podpisal. — Ti lopovi so mi prine 
sli račune v štacuno. jaz sem jih 
pa podpisal. Kaj sem jaz videl ka j 
je bilo pisano. Jaz podpišem vse 
karkoli kdo hoče. Naj kdo napiš< 
ua papir, da seui koga ubil. pa 
bom podpisal. Nimam časa. da bi 
vsako stvar pregledoval: iu poleg 
tega pa tudi ue vidim brez liaočni 
kov, katerih pa v trgovini ue no 
sim. 

Se nekaj časa so govorili iu se 
prerekali o polomu bauke iu Pe 
trn Scmeniču. potem so pa Avde-
jev iu njegovi prijatelji šli ua go-
dovauje. ki ga je praznovala žena 
nekega znanega in uglednega me-
ščana. Tudi tam so govori i skoro 
le o banki. 

Avdejev je bil zelo razburjen in 
vsakega posebej zagotavljal, da 
se njemu uiti sanjalo ni. da bo 
banka propadla : pač se mu je 
pred dvema leti zdelo, da nekaj ni 
v redu. Med obedom je navedel 
najmanj deset slučajev, ki so se 
mu zdeli sumljivi. 

— Zakaj pa nisi naznanil, ako 
si vedel 1 — je vprašal neki urad 
uik. ki se je uahajal med gosti. 

— Celo mesto jc vedelo o tem, 
ne samo jaz — se je zagovarja) 
Adejev smejape. — Jaz nisem imel 
časa. da bi za take stvari tratil 
čas. 

Obed mu je še zelo v slast iu se 
zabaval do večera ; in videti je bi-
lo. da ga bančni polom, kolikor se 
tiče njega samega, popolnoma nič 
ne skrbi. 

Toda, ko se je vrnil zvečer do-
mov, malo pred polnočjo, je sre-
čal na pragu služabnika bledega 
iu preplašenega, da ni mogel spre-
govoriti besede. 

Njegova žena Elizabeta Trofi-
moviia. debela in stara ženska, je 
sedela na stolu pri oknu. se tresla 
po eelem životu iu redke lase so 
ji razmraeno visele preko obraza. 
Vazilij. njegov sin, dijak v sred-
njih šolah, je stal poleg nje in jo 
silil, da bi pila malo vode; bil je 
tudi zelo bled in razburjen. 

— Kaj pa je vendar T — je vpra 
šal prestrašeno, misleč bogvekaj. 

— Policija je bila ravnokar tu, 
je odgovoril Vazilij. — Pre-

ialcaii so eelo hišo. 
Avdejev je inirhwlil 

svojo usodo, bil prepričan, da je 
nedolžen in nestrpno pričakoval 
obravnave. Menil je. da se je vse 
to zgodilo, ker so sodniki iu drugi 
uradniki sami nerazsodni mladi 
l judje. Samo. ako bi mogel priti 
skupaj s kakim starim sodnikom 
— si je mislil — celo stvar tako 
razložil, da bi bilo tisto uro vse 
rešeno. Toda 1i fautini ne razume-
jo njega, on pa njili ne. 

Nazaduje je vendar prišlo do 
obravnave. Avdejev si je sposodil 
od svojega prijatelja petdeset rub-
Jjev in se odpeljal v mesto, kjer se 
je imela vršiti obravnava. 

Vleklo se je poldrugi teden. — 
Vsak dau je Avdejev sedel v sod-
nijski dvorani med drugimi obto-
ženci. otožen iu s kislim obrazom 
kot bi hotel vsem povedati, da ga 
držijo v dvorani čisto po nepotreb-
nem iu da so vse obtožbe krivične. 
Poslušal je sodnika in zagovorni-
ke kar se je dalo. toda razumel ni 
niti najmanjše stvari. Vsak dan se 
je proti poldne jezil, ker ga niso 
pustili ven .da bi še! jest. Jezen je 
bi! na svojega odvetnika, ki mu 
ni nobene stvari dal prav. Zdelo 
se mu je, da sodniki ne izpolnju-
jejo svoje dolžnosti kot bi jo ino 
rali, ker se nanj še skoro ozirali 
niso. Vsake tri dni so ga vprašali 
par vprašanj, na katera jim je dal 
odgovore, da se je cela dvorano 
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smejala, kljub temu, da so se nje-
mu zdeli zelo resni in pametni. Go-
voriti je hotel o škodi, ki jo ima 
vsled tega zavlačevanja obravna-
ve in koliko ueprilik je morala 
prestati njegova družina. Ko ga 
je sodnik zadnji dan pozval, da 
ka j navede v svojo obrambo, je 
pričel govoriti nekaj čisto druge-
ga. kot mu je naročil njegov od-
vetuik ; nakar je sledil zopet smeh 
po celi dvorani. 

Obravnava se je končala in po-
rotniki so se zaprli k posvetova-
nju. Avdejev še vedno ni razumel 
za kaj se pravzaprav gre. Mislil 
je. da se bo mogoče zdaj odločilo; 
prepričan je bil. da se bo završilo 
v njegov prilog. 

Med odmorom se je v bližnji "To-
pilnici nekoliko pokrepčal z v i 
nom in kaviarom ter se nato zopet 
vrnil v dvorano. 

Pozneje, ko je naznanila poro-
ta. da so vse obtožence spoznali 
krivim, se mu je zdelo, da se jc 
vse skupaj postavilo na glavo. 
Čutil je. da mu je malone celo tele 
utrpnilo. Kazenski pravdnik se jt 
dvignil iu rekel nekaj njemu po 
polnoma nerazumljivo. Obsojenec 
so obkolili orožniki in jim uepri 
jazno ukazali stopati uaprej. Kan 
gredo, si Avdijev ni mogel tolma 
čiti. 

Počasi je pričel u videvat i. da ji 
bil mogoče spoznan krivim iu d« 
je aretiran. Toda to ga ni niti na j 
manj prestrašilo. 

— Toraj. zdaj nas ue bodo pu 
stili domov? — je vprašal svojeg* 
soseda. — Pa jaz sem pustil v go 
stilni tri rublje in pol funta čaja 
bogve če jih bom še kdaj dobil. 

Celo noč. ko je Iflžal na trdi de 
ski v ječi. je mislil ua ouc tri rub 
Ije in ua čaj. ki ga je pustil v go 
stilui. 

Z ju t ra j sta prišla dva vojaka 
oborožena oil nog do glave, iu mi 
ukazala, da se pridruži drugim, k 
so že stali pripravljeni za odhod 

— Kam pa zdaj? — si je mislil 
Peljali so jih ven. korakati sc 

morali po sredi ceste, ki je bilii 
polna topečega se snega, v velike 
ječo. 

Pet dni pozneje so jih pripeljal 
zopet v sodnijsko dvorano iu jili 
obsodili v izgnanstvo v tobolsku 
guberuijo. Tudi to ga ni posebne 

pirji in obleka mu je pričala, da : 
so res preiskovali. Za trenutek je i 
stal kot okamenel. kot ue bi mo- < 
gel stvari razumeti. Postal je raz- i 
burjen iu zdelo se mu je, da mu i 
je nekdo položil ua dušo težak kos 1 
svinca. ; 

— To je vse skupaj sama ue um-
nost — je končno spregovoril. — 
Gotovo me je kdo česa po krivici 
obdolžil. Ju t r i bom šel k sodniku 
iu se pritožil. 

Drugo jutro je. po neprespani 1 

noči. šel kot navadno v štacuno. 
IJ udje so mu prinesli novico, da 
so sinoči, po naročilu okrajuega 
pravdnika. aretirali bančnega pod-
predsednika in tajnika. Ta vest ga 
ui uiti na jmanj razburila: bil je 
prepričan, da ga je kdo kakega 
zločina pokrivici obdolžil. 

Ob desetih se je odpravil v mest-
no liišo k tajniku mestnega sveta, 
ki je bil menda edin izobražen 
človek pri celi mestni upravi. 

— Kaj pa to pomeni. Vladimir 
Stepauič? — je nagovoril tajnika. 
— Drugi kradejo denar, jaz pa 
odgovarjam zanje? Kako je to? — 
Poglej, sinoči so mi preiskali* in 
preobrnili eelo hišo. Kaj hočejo 
meni ? 

— Zato je vse to. ker si bil še-
ma. — je odgovoril tajuik mirno. 
— Ti bi inoral račune pregledat. 
predno si jih podpisal. 

— Pogledat, ka j? Kakšen raz-j 
loček bi pa bil. če bi jih? Jaz bi i 
jih l a j ^ o gledal tisoč let. pa bi jih 
vseeno «ie razumel. Prinesli so mi 
papirje, jaz sem pa podpisal. 

— Pa to tudi še ni vse. Ti in 
drugi člani nadzornega odbora 
imate nad seboj še druge stvari. 
Ali si nisi ti sposodil od banke de-
vetnajst tisoč rabljev, brez da bi 
dal kako poroštvo. 

— Za božjo.sveto voljo! -— se 
je začudeno zavzel Avdejev. — 
Kot bi bil jaz edini, ki dolgujem. 
Celo mesto ima dolgove. Sploh si 
pa jaz denarja nisem sposodil, ker 
sem ga potreboval, temveč, ker mi 
ga je Peter Semenič vsilil. "Vze-
mi. zenii". je rekel. "Ako ti ue 
vzaineš. s tem pokažeš, da banki 
ue zaupaš. Vzemi iu sezidaj mlin' 
tvojemu očetu." Tako mi je rekel 
Semenič. pa sem vzel. 

— Samo otroci iu seme govore 
ua ta način. Toda. ni se treba radi 
tega preveč razburjati. Samoobse-
bi je umevno, da boš m O r a l pred 
sodišče, vendar pa upam. da ne bo 
imelo slabili posledic. 

Tajnikovo mnenje iu njegova 
hladnokrvnost ga je tolažila, da 
ue bo posebno hudo. 

Ko se je vrnil v štacuno. je do-
bi! notri več prijateljev in jih po-
gostil s kaviarom in vinom ter jim 
pripovedoval kake sitnosti bo imel. 

Tisti večer je pa izvedel n^kaj, 
i česar mu je povzročilo novih skr-
j bi. Sporočilo se mu je namreč, da 
. je mestni svet pri izvanredui seji 
. sklenil njega in ^se. ki so bili v 
t zvezi z baučnim polomom, izklju-
j eiti iz mestnega odbora, ker se jih 
- je obdolžilo, da so glavni povzro-
. čiteiji, da je ljudstvo ob toliko 

denarja. Tudi cerkveni odbor mu 
je sporočil, da se ga ne siuatra več 
za cerkvenega svetovalea. 

Tedaj se je pričelo za Avdejeva 
čisto drugačno življenje. Vsak dan 

. mu je prinesel kako slabo poroči-
lo. Med drugim je dobil tudi po-

. vabilo od policije, da se prijavi k 
, zaslišanju. Iz policijske sobe je 

prišel jezen iu razžaljen. 
— Vsi hočejo vedeti zakaj sem 

podpisal. Podpisal sem pa j e : zdaj 
je prepozno. Prinesli so. jaz sem 
pa podpisal. — 

Popoldne je vstopil v njegovo 
trgovino mlad uradnik in zahte-
val, da zapre. Kmalu za tem so 
prišli na dom in odpeljali vse po-
hištvo. Ker je domneval, da najbr-
že kdo zoper njega intrigira. iu 
svest si nedolžnosti, je letal od 
enega urada do drugega in se pri-
toževal nad krivico, ki se mu godi. 
Čakal je ure in ure v čakalnici, 
klel in pisal dolge prošnje in pro-
teste. Ponekod so mu rekli: 

— Pridi, ko te bomo pozvali. — 
Zdaj nimamo časa. 

Drugi pa : 
— To nas popouoma nič ne bri-

ga. — 
Mestni tajuik. ki je bil po Av-

dejevem mnenju edin izobražen 
človek in edino človeško bitje v 
mestuih uradih, mu je pa rekel: 

— Je vse tvoja lastna krivda. 
Zakaj si pa bil taka šema. 

Vse te sitnosti so moža veliko 
stale, dohodkov pa ui imel nika-
kih. Sklenil je iti k očetu ali bra-
tu, toda ni mu bilo dovoljeno za-
pustiti mesta, žena in sin sta šla k 
očetu, on je pa ostal sam, brez de-
la in skoro brez kopejke v žepu. 
To je bil nekdanji Avdejev. cer-
kveni in mestni svetovalec, ki ga* 
je vae spoštovalo in ga vpraševalo 
za svet. Da je čas hitreje mineval, 
je šel vsak dan včekrat v cerkev; 
dvakrat gotovo. Sedel je notri, to-
de ni »oli, ker njegove »«li «o 

prestrašilo. Se se mu je zdelo, da 
ni še končano, in je imel upanja, 
da se bo vršila še ena obravnava 
ter da končna "obsodba" še ni 
bila izrečena. In sedel je v ječi in 
čakal ua drugo obravnavo; vsak 
dan je mislil; danes bo mogoče. 

Bilo je šest mesecev potem, ko 
je prišla k njemu v ječo žeua iu 
njegov sin Vazilij. Žena je bila 
stara, suha in sključena; sin je 
bil razcapau, bled in tudi suh. Ko-
maj je spoznal svojo nekdanjo de-
belo Elizabeto Trofimovo in svo 
jega sina. ki ga je bit navajen vi-
deti v bleščeči gimnazijski unifor 
mi. Takrat je pričel uvidevati, da 
zastonj pričakuje druge obravna 
ve in da je njegova usoda ^zapeca-
tena. In takrat je njegov obraz 
izgubil jezen in mrk obraz in se 
razjokal, spozuavsi, da bo njego-
va bodočnost — v ječi. 

Ruske izvorne prepovedi v &u-
munijo in Oriko. 

Po indirektnih vesteh iz Pe-
trograda je min. svet odobril po-
sebne izvozne prepovedi v Ru-
luunijo in Grško. Pogajanja o 
razglasitvi uvozne prepovedi go-
tovih vrat blage iz Bumumje 

svete Barbare 

ZA ZED1NJENE DRŽAVE SEVERNE AMERIKE. 
Sedež: FOREST CITY, PA. 

lah«rf«rireM das 21. juMrja 1902 v driavi pMMjhrub 

SLAVNI DKADNl&li 
rieixflall ' i JOtMW PRTRRNIU Box US. WI Hock. Pa. 
L padpndaedaik: KAKO L ZALAR. Box 547, Forest City. Fa. 
H. podpredsednik: IA>UIS TAUCHAR, Box 836. Bo«k Sprla**. Wyi 
Tajaik:: JOHN TBI,BAN. Box 707. Forest City. Pa. 
IL tajnik: JOHN OSOMN. Box 402, Forest City. Pa. 
Blacajnlk: MARTIN MUBlC. Box 537, Forest City. Pa. 

JOSIP ZALAR. 1004 North Chlesco 8U Jellat BL 
VRHOVNI ZDRAVNIK w 

Oft MARTI* IVRO. «00 Obleaao Bt, Jollst. HI, • 
NADZORNI ODBORI 

Prefisedalk: i o n a o p o d v a s n i k . 47M Hatneid St.. Pittsbtxaa. r*. 
L aadsornlk: JOHN TOK NIČ, Bos Forest OUj. Pa. 
Q. aadsornlk: FRANK PAVLOVČIČ. Box 700. Oonemaaah, Ps. 
IIL aadsoralk: ANDRRJ 8 LAK, 7711 lssler AYS.. Otevslaa«. Oil* 

POROTNI ODBORl 
riteaadalk! MARTIN ORKRŽAN. Box T a. Rast Mlaeral. Ksaa. 
L perotalk: MARTIN ftTBFANČltt. Box 78, Franklin. Kaas. 
EL »srotalk: MIHARL KLOPČIČ. »28 D u m i Ata. R. F. D. L «rss» 

fllM, Detroit. Ml«*. 
UPRAVNI 0DB0BI 

PndsadaUn ANTON HOCRVAR, R. F. D. NO a. Box n * . Brtfl—isn o 
t aynralk: ANTON DRM&AR. Box 188. Brooabton. Pa. 
D* epraralk; PA VRL OBBRGAR. Box 402. Witt. 111. 

Deptst aaj ss polUJsje L tajnik« ITN Tslfcaa. P. O. Rsat I f f . F. 

SlasUal " « 1 1 1 R A R O D A." 

Sodba sveta. 
NV upaj od sveta plačila. 
Njegova sodba te ju« moti. 
Nemila bodi ali mila. 
Ti le sJ-Cau sc dela loti! 

Uveris se. da svet poprava 
Ob vsakem delu pi*ej: eegavu 
J*o tem presoja tlela naia. 
Oseba jim daje veljavo. 

Aiitun Medved. 

Martin 

• M i n : P«T«» 

: Frank 

P R A V I 
Č L O V E K O L J U B . 

-o-
Da še drugim ono dobro, ka-

tero je sam užival. 
STEFAN BAROK JE POMAGAL 

ŠTIRIM PRIJATELJEM. 
o 

"Vsakega je dolžnost, da po-
maga svojim soljudem, posebno, 
ee jim more tako sredstvo pri-
poročiti. o ko je m se je sam pre-
pričal. če jim da dober učinek", 
pravi H. H. vou Sehlick. tovar-
uar Bolgarskega Krvnega Čaja. 

Krasen primer človekoljubja 
je pokazal nas rojak Stefan L>a 
rok. P. O. Box 41. Plukenini. X. 
J., kateri, poteui ko je čudovit 
učinek Bolgarskega Krvnega ča-
ja sam skusil. Ou takole piše: 

"Prosim vas. pošljite meni za 
moje 4 dobre prijatelje 4 škatlje 
Bolgarskega Krvnega čaja, ker 
oni trpe od ravno iste želodčne 
bolezni, oil katere smo jaz in mo-
ja družiua trpeli. Jaz vem vna-
prej. da bo ta čaj tudi njim po-
magal. ker jaz ga čislam in ga 
bom imel v svoji hiši. dokler bom 
v Ameriki'". 

Eno veliko škatli I jo Bolgarske-
ga Krvnega Čaja. ki traja za pet 
mesecev, pošljemo za en dolar ka-
morkoli : 
MARVEL PRODUCTS CO. 

9 Marvel Bldg. 
P I T T S B U R G H , PA. 

Ako hočete pošiljatev osigurati, 
pošljite 10c. več. 

NA*I ZASTOPNIK 
kateri so pooblstteol pobirati nnrn* 
nlno sa "Glas Naroda" ln knjige, ka 
kor tudi n vse droga t naio stroko 
spadajoč« posle. 

Jeaay I M Arfc. ta efcellen: Mihael 
Glrtr. 

SM Fianulsco. CM.: Jakob LOT«B. 
Denser. Cela.: Frsnk Skrabee. 
LeafvUfo. Gal«.: Jerry Jamnlk. 
Tw+U. Cele.: Peter Culi«, j . M. 

Roj ta. Frank Jnnesh In John Geim. 
SalH* Cafe is '«k«Uca: Loals Oa 

stello (The Bank Saloon). 
W i l i w h u . Cele.: Ant. 9a/tlch. 
C M n . h i : Lambert Bolskar. 
UhMpvlia , M . : Alois Rudntan. 
Weed • M d. In. In efceUes: Lokaš 

Podbregar. 
Amen. 1IL: Jernej B. VerhU. 
CkAcnge. DL: Frsnk Jorjoree. 
Dspoe, IB.: Dan. Badovlnae. 
M M . DL: Frank Lanrleh, John Zt 

letel In Frank Baarirtek. 
U flrih U . : Mat Koap. 
OgMp. DL: MatL Hrlheralk. 
Wnnfct—, O . in duUet: Fr. pet. 

to*^ InJfatkOgrln. ^ ^ 
AMfendhHL'HAs MnM ê Ani^wia. 

Colombus, Kan*.: Joe Knafele. 
Franklin. Kans.: Frank Leskovee. 
Frontenac, Kans. In ekeiiea: Frank 

Kernc ln Rok Firm. 
Kansas City. Kans.: Peter Bchneller. 
Mineral. Kans.: John Stale. 
Molherry. Kaas. In sfceiiea: 

Kos. 
RJnre. Kans.: IIIke P«nHL 
KllzmiUer, »Id. in okelica: Frsnk 

Vodupirec. 
J Calumet. Midi. In 
j Sbaltz lo M. F. Kobe. 
| Manistlnue, Mich, in 
! Kotslan. 

Se. Rame. Mlcb. In efcellca; M. V. 
Likov leta. 

Chishelm. Minn.: K. Zgonc In Juot 
Pet rich. 

Duluth. Mina.: Josepb Sbsrabon. 
Ely. Minn. In ekolica: Iran Ooofte. 

M. L. Kapsb. Jos. J. Pesbel In Umis 
M. Perufick. 

Evrletb, Minn.: Jurij Kotse. 
Gilbert, Minn. In ekellca: L. VeesL 
Ribbing. Minn.: Iran Pouie. 
Nash wank. Minn.: Geo. Maurla. 
New Duluth, Minn.: John Jerlna. 

* Virginia, Minn.: Frank Broratleb. 
Bt- Louis, Mo.: Mike Grabrlan. 
Klein. Mont.: Gregor Zcnec. 
Great Falls. Mont.: klstb. Urlrb. 
Red l^edse. Moot.: Joseph Jeraj. 
Roundup. Ment.: Tomaž Paulln. 
Gowanda, N. ¥.: Karl Sterol««. 
Little Falls. N. Y.: Frank Gregor km. 
Cleveland, Ohio: Fr&nk Sakser, J. 

* Marlnčte, Cbas. Kar Linger, Jakob lies. 
- uik, Jobu Prostor iu Frauk Meb. 

Barberten, O. in ekeiiea: Matb Kra-
mar. » 

Bridgeport. 0.: Frank HoCerar. 
(oliowood. O.: Math. SlSfolk. 
lioratn. O. in ekeiiea: J. K umite in 

t Louis Balaut. 
Niks, Ohio: Frauk Kogoršek. 
Fonngstnwn. O.: Ant Klkelj. 
Oregon City. Oreg.: M. Justin. 

1 Allegheny. Pa.: M Klnrlcb. 
Ambridge, Pa.: Frauk JakJie. 
Bessemer. Pa.: Louts Hrlbsr. 

. ' Braddoek. Pm.: irao Germ. 
I Bridgeville. Pa.: Rudolf PleterM-
I Burdiur, Pa. iu okolka: Jotau D«ui-

* žar. 
Cannnsbnrg, Pa.: Jobn KoUieh. 

1 Ceril, Pa. in okolica: Mike KoOevar 
t Conemaagh. Pn.: Ivan Pajk ln Joan 

Zupančič. 
Clnridge, Pa.: Anton Jerlna. 
Boughtoa. Pa. (• skaUca: A. Ua» 

' far. 
Darragh. Pn.: Oragntln SlarlA 
Dunle. Pa. in okoliea: Joseph Bubor, 
Export. Pa.: Frauk Trebet*. 
Feces« City. Pa.: K. Zalar in Frank 

Ijcbeo iu Math. Kauihi. 
FareU. Pa.: Anton V«lentla«A 
Fits Henry. Pa.: F. Gotllcber. 
Greensborg. Pa. la ekallca: Joseph 

' Novak. 
Irsin. Pn. In skelka: Fr. Demisr. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja in 

John Polane. 
Luierue, Pa. la ekolica: Autoa 

Osolnik. 
» Meadow Lands. Pa.: Georg Sehalta 

Msnessen, Pa.: Math. Klkelj. 
I Meea Ron. Pa.: Frank MaCek. 

PlUflfairtfa, Pa. ill akalica: Z. Jakaim. 
I. Podrssnlk, L Msglster In U. B. Jm-
koblch. 

8totb Bett tebm Pa.: Jarooj K» 
prtvflek. 

Steellsn. Pa.: Anton Hren. 
IMty 8 U , Pa.: Joaepb SkeriJ. 
West Newton, Pa.: Joslp Joran. 
WIBock, Pa.: Fr. fieaa la 2. Petar-

oil. 
Tooele, Utah: Anton Paid«. 
Wtaternuarters. Uteh: K Blalleh. 
Black D k M o i Wash.: O. 1. Pa-

ren ta. 
Darts, W. Va. la eksUea: J. Biistek. 
H w i . W. Va. In akafiea: Frank 

Kocljan lo A. Korenchan. 
Grafton. Wis.: John Stampfel. 
ITiiii*i. Wis.: Alekssnder Peadlr. 
Milwaukee. Wla.: Joalp Tratnik In 

Aug. Col lander. 
8hebeygaa, Wls.: Heroalm SvoUln. 

Kratka zgodovina našo novo domovino. 
Ki 



GLAS NARODA, 24. MAJA 1916 

IŠP 

Jugaslovanska 
a 

Kitil. Jedmta 
a 

inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 
S e d e ž v E L Y . M I N N E S O T A . 

A. 

GLAVNI URADNIH: " 
Ffrdiednik: J. A. GERM, 507 Cherry Way OK box V7. Brad 

dock, Pa. 
Podpredsednik: ALOIS BAL ANT, Box 106, Pearl A t * , Lorain, 

Ohio. 
Glavni tajnik: GEO. L. BBOZICH, Ely, Minn. 
Blugajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Mina. 
Zaupnik - LOUIS COSTELLO, Box 583, Salida, Cola, 

VEHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr MARTIN IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, 111. 

NADZORNIKI: 
MIK1-: ZUNICII, 4L'l — 7th St., Calumet, Mich. 
PETER SPEHAR, 422 N. 4th St., Kansaa City, Kana. 
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland, O, 
JOHN KRŽ1ŠN1K, Route 2, Bur ley, Idaho. 

POROTNIKI: 
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O. 
JOSEPH P1SHLAR, 308—6th St , Rock Spring!, Wyo, 
G. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Walk. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSEPH ilERTEL, od društva IT. Cirila in Metoda, Itev. 1, 

Ely, Minn. 
LOUIS CHAMPA, od društva ur. Srca Jezuea, Itev. 2, Ely, Minn. 
JOHN GRAHEK, at., od društva Slovenec, štev. 114, Ely, Minn. 

Yai dopiai, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
poiiljatve, naj ae pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vae pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na oaebna ali neuradna piama od strani članov se ne bode 
osiralo. 

Društveno glasilo: "G L A S N A R O D A"a 

j 

MAR N IS A EVtr.NC. WASH. 

Predsednikov tajnik J. P. Tumulty (od gledalca na levi strani) 
in Frederick W. Steckman, znan demokrat. 

ko da je živela v njem, če je bitu I je v Ameriki irlasoni zad 

Hrepenenje. 
Spisal Ivan Cankar. 

I. 
Pokazala j«- najprvo glavo sko-

zi duri in njene velike oči z ne-
mirnim. mrzličnim pogledom so 
se ozrle po prostrani, svetli sol>i: 
nato je prišlo se malo. upognjeno 
iu drobno telesce, obrnjeno v si-
vo. dolgo ruto in zaprla je oprez-
uo duri za sabo. Tako se je priti-
hotapila v gostilnieo. kakor da 
bi se bala. da l»i kdo nenadoma 
lie zavpil nad njo ter jo sunil na 
cesto. 

Izvlekla j.' izpod rute u/igali-
ee ter iztegnila nalaliko roko: za-
d a j v kotu j»* stal natakar z bi l« 
Kervijeto na rami. iu Tončka j« 
čutila na obrazu njegov strogi 
pogled. 

Xob« n gost se ni ozrl na njeiu 
iztegnjeno roko: postala j«- pred 
vsako mizo komaj za (tip. da b j 
fee go s t ne razjezil, ee bi stala 
pred njim v luknjasti, dolgi ril 
ti, umazana iu beraška. Žal bi j 
bilo in zajokala bi zunaj. «"«• bi s« 
kdo razjezil nad njo. ker je spo 
štovalu te gosposke ljudi in jo j' 
izpreletelo sladko do srea. ee s« 
je kdo ozrl na njo. -led I i so ir 
pili, kolikor s«- jim je hotelo, ii. 
natakar, ki s«« je tresla pred njim 
se jiin je globoko poklanjal. 

Sla je mimo. od mize do mize 
gost za postom je narahlo stresel 
z glavo. Xi'katfri so bas večerja 
li in se niti ozrli niso «>d pobe ga 
dišečega krožnika: malo so po 
mignili z očesom in Toneka j« 
šla dalje. Ves čas so ji rezali v li 
ee natakarjevi strogi pogledi ir 
zato je hodila še bolj upognjena 
in je gledala v tla. 

Za mizo poleg peči, natakarju 
nasproti, je sedel mlad in zelo lep 
gospod : malo bled je bil. im«*l j« 
majhne, rujave brke in bele. go-
sposke roke. Kakor je stopila 
pred njegovo mizo. je pogledal 
nanjo ter se nasmejal. 

— No. ka j imaš. pokaži! 
Tončka je zardela : sram jo j« 

bilo. da bi si zakrila obraz. Vede-
la je natanko, da takih užigalie. 
kakor jih ona prodaja, ne rabi 
nobeden človek na svetu in da 
imajo že tako vsi l judje užigali-
ce. Poleti je bilo drugače; pro-
dajala je cvetice in dasi so bile 
te cvetice bolj podobne pisane-
mu plevelu in niso prav nič diša-
le, so bile nazadnje vendarle cve-
tice in celo lepe, če jili je pogle-
dal kdo od daleč, samo postrani 
preko mize. 

In aram jo je bilo. da je stala 
pred mizo tako beraška in grda. 
Ni ae zasmejal zato, kakor da bi 
ga veaelilo, da stoji pred njim. — 
temveč zato. ker hodi okoli iu 
prodaja užigalice. ki jih ne rabi 
nobeden človek na svetu. Če bi bi-
la prišla v dolgi rdeči suknji s 
kozuhovim ovratnikom, v rokavi 
emk, v majhnih čeveljčkih z rde-

T ^ r ^ m a K J ^ o pWeeanaTtT-

boko dol na rame iu na čelo iz-
pod črne kučmice — nasmejal bi 
se vse drugače in poklonil bi se 
morda. 

Pokazala mu je užigaliee iu v-
z» ! si je škatljo. Ali obenem jo je 
prijel za drobno, z mrzlo roko in 

drugo roko ji je pogladil mo-
kre las«, s Čela in jo je pobožal po 
licih, po podbradkti; njegova ro-
ka je bila mehka in topla. 

Zazibalo se je okoli nje. izpre-
letelo jo je neka j neizmerno — 
sladkega, neznanega, nerazumlji-
vega od čela. od vrata dol po v-
sem telesu tlo nog in navzgor in 
po rokah, po ramenih in pred mo-
krimi očmi se j«- meglilo in ziba-
lo. Pobožal jo je bil z dlanjo in 
potem je obrnil roko in jo je tako 
pobožal še enkrat, spet po licu dol 
in po podbradku in še po drugem 
lieu : zdaj je bila roka kakor od 
ža meta. 

Spravil j,- užigalice iu ji je dal 
desetieo. nato je vzel z mize žem-
Ijo ter jo ji podaril. Sla je in ko 
je bila pri durih, si ni upala, da 
bi se ozrla nazaj in noge so ji tre-
petale kakor takrat, ko je bila 
bolna iu so se hiše zibale pred 
njo. če je stopila na cesto. 

Pred gostilnieo ji jt* padla -iz-
pod rute škatija užigalie in dolg 
človek v dolgi, rujavi s u k n j i , k i 
je prišel mimo. je škatljo pobral 
ter jo utaknil v suknjo. 

Toneka je stopala preko ceste 
m blatna, snežena brozga, ki se je 
razlivala od trotoarja do trotoar-
ja- ji je uhajala v strgane Čižme. 
tako da je hodila kakor bosa po 
rurzli vodi. Ali bilo Ji je prijetno 
in toplo in govorila je na glas ter 
•ie smejala. 

II. 
Majhna je bila iu suha. kakor 

sedemletno bolno dekletce: v res-
nici je imela že dvanajst let. Spa-
la je v kuhinji na dveh velikih 
žakljih. napolnjenih s cunjami in 
pregrnjeiiih z raskavo rjuho. Xa 
blazini je ležala njena starejša 
sestra, ki je hodila šivat in je pri-
šla easih šele pozno v noč. 

Odklenila je vrata tiho in ho-
dila po prstih, niti luči ni priž-
zala. Ali mati je slišala v sobo in 
je prišla in Tončka se je stresla, 
ko se je vzbudila in je poslušala 
strašne besede in ihtenje. 

Vsi drugi so spali v veliki sobi 
in v izbi — polno l judi ; delavci, 
ki so prihajali pozno in so smrde-
li po žganju in so se smejali in so 
kartali časih skoro do j u t r a ; in 
mati. &i je odhajala od doma že 
z ju t ra j ob treh. ker je razuašala 
po mestu časopise; iu oče, ki j 
bi! zmirom bolan iu je ležal iu 
kašljal neprestano in pljuval. 

T'mazano je bilo \se. grdo. za-
dnhlo. Ali Tončka je vedela, da 
ni povsod na svetu tako umaza 
no. grdo in zadulilo. Komaj dvaj-
set korakov od hiše stran je bil 
ves drugačen svet in Tončka ga je 
p«tznaia, ker je bila že tolikokrat 
naskrivsmg pobegnila vanj in ker 
ga je bila~natanko po resnici 

/auujega 
doma in j.- bilo vsenaokoii samo štelja ls:j.4:il: najbrž«' jih bo 
samo blato. 

Samo. kadar j r bila sama. j<- bi 
lo Tončki prijetno na svetu. Še-
le 1 a je v kuhinji na tleh, kolena 
•isto pri obrazu in liea stisnjena 
i' roke. Oči so gledale bogvekatn. 

Oče j«' v sobi kašljal iu klical s 
hripavim glasom. Ton< ka ui sli-
šala ničesar. Očeta ui imela rada. 
Postelja, ki j«' ležal na nji. je 
smrdela iu tudi iz ust mu j«* dihal 
smrad. Ko je bil še zdrav — Ton-
čka se je spominjala od daleč i i 
stih časov — j«' prihajal pijan 
domov in je pretepal mater in 
njo. Tudi zdaj je še časih zmer-
jal. potem pa se je obrnil v ste-
no in težko sope I. Mati ui rekla 
ničesar, dokler je bila v sobi. Ali 
potem j«* prišla v kuhinjo iu je 
hodila hitro od vrat do vrat. pe-
sti 11 ci čelu in solze so ji kapale na 
tla. Tončka se je bala iu se je 
skrila v kot. 

( asih jo je obšlo z veliko moč-
jo. tla bi vstala in bi šla k mate-
ri iu bi se stisnila k nji. In ne-
koč je vstala in se je približala 
plašno, ali tmiti se je ozrla nanjo 
s tako hladnim in strašnim pogle-, 
l o m . da j e T o n č k a vsa v z t r e p e f a -

la. Kadar se je mati utrudila, je 
sedla na zaboj, ki so bila drva v 
njem in je poslala Tončko po — 
žganja. In potem je pila tudi Ton-
čka. Žgalo jo je po grlu. a!i poz-
neje ji je bilo sladko iu mehko 
iu ko se je mati odpravila, je sed-
la Tončka na tla iu je jokala, da 
se je stresalo vse drobno telo. 

Nikogar ni bilo, da bi se skLo 
nil k nji in da bi se ga ona ovila 
okoli vratu. 

(Konec prihodnjič.) 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
Naročnikom in čitateljem. — 

Zadnji čas smo dobili eel kup vsa-
kovrstnih vprašanj, na katera pa 
ne bomo več odgovarjali pismeno, 
ampak v listu pod "Listnico ured-
ništva . ker so vprašanja in od-
govori na ista včasih zelo zani-
mivi. 

Ako kdo kaj čita v našem 1 istn 
ali kje drugje, česar pa ne razu-
me. n a j nas vpraša in mu bomo 
radevolje pojasnili. Ako se kdaj 
o čem prepirate in se ne morete 
sporazumeti, vprašajte nas in dali 
vam bomo odgovor. - na katerega 
se boste lahko zanesli. — Ured-
ništvi^ 

• 

K. M., Cleveland, O. — Največ-
ja vojna ladja je bila pred vojno 
ameriška "Pennsylvania Mogo-
če pa je, da ima Anglija ali Nem-
čija zdaj že kako večjo, o kateri 
še nismo slišali. 

S. K., Pittsburgh, Pa. — V 
Združenih državah je bilo pri zad-
njem ljudskem štetju leta 1910. ne 
v A m etiki rojenih ljudi 1-1 miljo-
uov :{4o tisoč 7A"i. Izmed teh je 
največ Nemcev, in sieer 2,501,181; 
na drugem mestu so Rusi. nam-
reč 1,602.752; na t ret jem so Irci: 
1.352*155; Italijanov je 1,343,070; 
na petem mestu so pa Avšrtrijci, 
J a f e i l t je 1,174,924. -

Čez 200.000. kajti veliko je naših 
rojakov, ki tako ponosni na 
svojo narodnost, da jo zataje. 

Naročnik v Oklahomi. — Da. 
največ Indijancev je v Oklahomi. 
namreč :><». junija 1M15 jih je bilo 
11 : v Arizoni jih je bilo 4H 
tisoč : v South Dakoti jih je 
bilo 21.082. Vseh Indijaneev v 
Združenih državah je zdaj še 
:>']:i.()lo. Tega pleim-na je vedno 
manj. ker se nočejo prilagoditi 
modernim liivjmeram. 

Županski kandidat, Cleveland, 
Ohic.— Zupan v New Yorku ima 
$15.000 plače, v rhicagu $18.000 ;j 
koliko ima v vašem mestu, nam 
pa ni znano. 

C. kr. vojak. — Avstrija ima v 
mirnih časih 4;i(i.O:-55 mož mobili-
ziranih. v rezervi jih ima pa 
:!.16"!.Otj5. V mirnih časih je imela 
največ vojakov liuiija. namreč 
1.:;M.<HNI. toda kl jub temu. da je 
bila i usika armada dvakrat večja 
kot nemška Nem -ija ima v mir-
nih časih >70.iloo mož . vendar 
je bila nemška veliko močnejša, 

i ker j'- bila opremljena /. najmo-
dernejši.ni orožjem in tudi v vseh 
drugih ozirih bolj popolna. O Ru-
siji se ne more reči. da j«' bila mi 
1 it a risi i en a 1 i ržava. 

M. K., Forest City, Pa. — Naj-
v e č n a š i h r o j a k o v j e p o n a š e m 
mnenju zaposljenih v premogo-
ro\ i!i. 

K. S., Brooklyn, N. Y. — Av-
•rtrij-ki eesar ima privatnega pre-
moženja v vrednosti kakih 25 nii-
Ijonov kron. Ruski ear ima ve 
likan>ka posestva.; pravijo, da me-
rijo nokako 1.00.000 kvadratnih 
milj. Zemlja je ali obdelana, ali je 
pa poraščena z gozdovi. On je 
tudi lasluik večjih zlatih in srebr-
nih rudnikov v Sibiriji. Kolikoj 
ima ear plače, nam ni znano. J 

Iz laške zbornice. 
Laška zborniea je razpravlja-

la o predlogu soe. poslanca Mer-
lonija. ki zahteva v korist zaseb-
nim uradnikom jamstva za sluz-j 
bo z ustanovitvijo razsodišč po- j 
stavnim potom ali s kraljevsko, 
odredbo. Minister Cavasolli je 
ugovarjal predlogu. Radikalee ( 
Giretti je poizkušal zaviti vpra-j 
šanje vlad i v korist, vsled č e s a r ' 
so nastali viharni prizori. Pred-
sednik je moral groziti, da preki-
ne sejo. da je napravil red. Re-
formni soeijalist Canepa se je 
pritoževal, da Salandra preveč-
krat zahteva zaupnico ne le v v-
prašanjih splošne politike, mar-
več tudi glede na malenkostne 
upravne zadeve. Merlon i jev pred-
log je upravieljiv. posebno ker za-
služijo kapitalisti miljone. nastav 
Ijenee pa tako slabo plačujejo, da 
stradajo. Selianzer (Giolittijev 
pristaš) pravi, da glasuje proti , 
Merlonijcvemu predlogu, ker zah-j 
teva Salandra zaupnico. Ko še pro' 
i katoliški po L Cameroni. na j Vla-
da ukrene, kar želi Merloni, pov-
zame besedo min. predsednik Sla-

) 

Nihče neče 

$1000.00 nagrade 
Torej druga ponudba! 

VSAK POSAMEZEN DOBI PROSTO'VONZJO 
VSE STROŠKE POVRNJENE ZA OGLEDAT! NAŠE 
KRAJE, ČE NE DOB! RAZMER NATANKO KAKOR JE 
ZDOLEJ 06LAŠEN0. 

1. Vsakdo, ki ve za lepšo deželo, boljo zemljo in 
večje splošne pridelke in da se kupi zemljo za 
isti denar ali ceneje, kot tukaj. 

2. Vsakdo, ki. mi pokaže čisto zemljo v ravnini, 
da se dobi aker v najem ceneje kot $4.00. V 
kolikor je meni znano se niti za ti denar ne 
dobi. 

3. Vsakdo, ki mi pokaže sigurno podjetje ali 
banko v Ameriki, ki plača več vlagateljem, ka-
kor pa naša čista zemlja v ravnini. 

4. Vsakdo, ki mi pokaže v Ameriki kraj, kjer ra-
ste vinska trta bolje kot pa tukaj. 

5. Vsakemu kupcu zemlje z gozdom v ravnini, ki 
ae obveže isto izčistiti, plačam vožnje stroške, 
ne glede kje in od koga kupi zemljo. < 

NAŠ NAMEN JE: GOZDOVE IN MLAKE IZTREBITI 
IN NAREDITI TRATNIKE IN POLJA. PO SVOJI SLABI 
MOČI BOM PRIPOMOGEL, DA SE NAPRAVI DEŽELA 
MEDU IN MLEKA. w , ^ . 

Rojaki, ki imate denar, k vam se obrnem, naložite ga 
v naši ravnini. Zemlja vam bode izvrstno poplačala vaš ka-
pital. S tem ne menim kupiti gozd in ga držati, to ne ko-
risti deželi niti kupcu. Zemlja se mora takoj čistiti. Tu-
kaj sc polja, ki so plačala toliko najemnine za aker, za ko-
likor ti jaz prodam aker v gozdu. 

MARSIKDO SE BO ČUDIL, DA SE RAVNO SLO-
VENCEM PONUDI TAKA PRILOŽNOST. 

NATO IZJAVLJAM, DA SE NUDI VSEM LJU-
DEM, KER V SPLOŠNEM PRIMANJKUJE KAPITALA 

' ZA UREDITI DEŽELO IN JO POSTAVITI V PRVO VR-
STO KAMOR SPADA. 

Tu je na milijone akrov gozda, ki čaka čiščenja, da 
se-napravi polje, ki ga ni boljšega na svetu. O tem se lah-
ko sam prepričaš pri čisti zemlji. Slovencem jaz ne bom 
razlagal, kaj raste tukaj, pridi in oglej si zemljo in se boš 
sam rasel. J a z ne ponujam neka j zastonj, temveč dežela 
sama te vabi, da naložiš denar tukaj. Zato boš bogato po-
plačan. Garantiram pač vsakemu, da bo naša zemlja v 
ravnini za poljedeljstvo najdražja, ko bo enkrat vsa či-
sta. Kajti pridela se vsega tolik ona aker, kakor kjerkoli 
drugje; Podnebje je dobro in milo, voda izvrstna in deže-
la bo bolj zdrava kot kjerkoli, ko bo vsa čista. 

Imam nekaj kosov v gozdu, ki jih čistim, in garanti-
ram večje letne obresti, kakor v vsaki banki. Obenem bo 
p asvet za polovico do dvakrat toliko vreden. 

KOMUR ENAKA PODJETJA NE UGAJAJO, ONEMU 
NI MOGOČE VEČ SVETOVATI. PRIDI V MISSOURI, 
OGEJ SI ZEMUO IN NIHČE TE NE BO SILIL, AKO NE 
BOŠ GOTOV, DA BO TVOJ DENAR NAJBOLJE ULO-
ŽEN. 

Ne hodi k meni, niti kakemu drugemu agentu zemlje. 
Idi torej naravnost k kmetom in prepričal se boš, kakšna 
je naša dežela. 

Vsak posamezen dolar se krvavo rabi za razvitje in 
čiščenje Naloži ga in najbolje se bo obrestovat 

FRANK GRAM, Naylor Mo. 

i 
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Rejenka. 
Povest. Spisal Dragotin Vrenko. 

I (Nadaljevanje). 
IV. 

Migulivt-va |u»|Nt j© tistega ve-
t r r a ie dolgo sedela zaauišljeiia v 
*alunu. Mujlmu Marijiea, katero 
j«- par kratkih ur peatovala in li 
kiMu wexl«. ji je tako zelo k srcu 
prirastiu. Želela si je. da bi t«*' 1 ju-j 
bo dete, ki je imelo tako lepe mo-l 
dre oči, ostalo pri n je j in se nade-j 
jala. da ji ga bo Ciganka tako ali 
tako pustila: kajti vedela je, da ' 
se takšni potujoči l judje rabi zne-J 
bijo nadležnih otrok in mislila »i 
je, tla je Ciganka ravno zaradi te-{ 
ga prišla v mesto in v njeno hišo. 
ltazv«ii t rga je lepo dete vzbudilo 
v mladi go*|n*j materino ljubezen,' 
katera spi v vsakem ženskem 
wren. ( »oda n je j ni te ;treče dolo-
čila. da hi zamo^la »vuje^a otroka 
peatuvati. in / da j sama sebe ni 
razumela, zakaj ji je ravno to ci-
gansko dete vzbudilo blage čute 
v ptMJI. Toda upauje, ta neznana 
lMoe v človeškem življenju, tudi 
nje ni zapitttilo. Zlate nade in 
bujne želeje >*> se oživele v njenih 
pr*ah in \ ediiu s«« j i je vsiljevala 
misel, da š*.- dobi dete nazaj. A 
Umalu je zopet takšne misli za-
\ rgla, pa — zojM't iu aopet so ae 
vruitle III ni M* jih mogla otresti, 
dokler J«' ni ubjel |K>/IIO V »toči le 
Mpamec in jo zazibal v sladke sa-
nje, v katerih je gledala vne svoje 
<eljo izpolnjene. 1 

S«*dely je pri zibelki, iz katere 
>da jo gledali dve drobni modri 
jčeM.-i tako milo; ljubki obrazček 
m; ji je smehljal izj>od bele odeje 
iu oko se ji je rušilo od veselja. 
Srečna je bila in vzdignila je 
liiajhuo Marijieo iz zibelke; |>o--
skušala je že hoditi, po eden ko-
rak in drugi, naprej ni šlo; Šibke 
uožice so bile še preslabe in trud-
no dete je položila nazaj v zibel-
ko, "Ha j tu tu . JiajUitu", ga je je-
la zibati in kiuaiu je spal aaigol-
r-ek mirno sladko. Tudi ,on* je za-
Jmmal^ iu glava ji je padla na 
prsi. — Milo vpitje jo prebudi in 
— zibelka je bila prazna; a tam 
l»ri vratih je še videla Cigana, ka-
l<-ri je Imžal z detetom. Za njim 
bi rada planila in klicala na po-
uuč. toda bila je kakor privezana 
na stol iu grlo ji je bila zadrgnje-
no; \se moči je napenjala, a za-
man; le milo vpitje je s>liša!a še 
ixldalee. | 

Kaj je to.' — Ali so sanje, ali je 
nsiiica? Ne ječi nekdo zunaj pri 
vratih? liuspa se je vzbudila in 
l-ošlušaJa. " T o niso san je ! " Ilitro 
vrtane iti obleče plašč. Zdaj se je 
^pouiaiila, kaj se ji je sanjalo: po. 
ušesih ji je še pa donelo milo vpi-
tje majlhuega otroka. CJ-re k oknu.' 
»kozi katero je že sijal beli dan, ' 
ila bi M* razvedrila. Celo ji je bilo 
l>olno od nivsčnili sanj iu sama se*bij 
m' je smejala, da so jo zamogle 
sanje tako prestrašiti. 

Stoprav. ko se misli vrniti v po-
stelj, da bi si še uualo odpočila, j»e 
sliši zopet sltfbo ječanje zunaj.I 
liospa se prestraši. " T o niso sa-| 
n j e ! " vzklikne in hiti v salon. A J 
zopet je vse tiho. Morda se ji j«-
siniti ta-ko zdolo, kajti sanje so ji 
stopile tako živo pred oči. Ko pa 
wtojii bliže vrat, sliši r;izločno tiho 
ječanje zunaj na inofetovžu. Hlast-
no od[H*u vrata iu skoraj se zgru-
di na tla, ko zagleda i>red seboj 
na pragu dete v cunje zavito; ma-
lo da ni na njega stopila. Od stra-
hu trepeta je je vzela nedolžnega 
črvščka na roke in šla Josipa kli-
cat. Ta jo zečudeno pogleda, ko 
vidi dete, in soproga mu je morala 
vse natanko razložiti, kako iu kje 
ga je našla. Na prvi pogled sta 
oba spoznala, da je to cigansko 
dete. Toda belih plenic bi zlatega 
tiiedaljuna na verižici sta zastonj 
iskala. I>ete je bilo zavito v raa-. 
trjjaue in umazane cunje in to je 
i i it J'O razodelo vse ergaai^ko hinav-
stvo in hudobijo. 

Zdajci je Uiui Ana prestrašena 
prišla j »ogledat, ka j se je zgodilo: 
kajti čudne se ji je zdelo, da so 
vrata v salon tako zgodaj odprta 
iu — kakor je pripovedovala — 
»»e je tudi n j e j zdelo, da se j e ne-
kdo ztuiaj jokal. Kar nzrzclo ji je. 
ko je videla zdaj lepo dete v tako 
grdih cunjah zavito in kmalu je 
uganila, zakaj je Ciganka prišla 
k gospodi. 

Čeravno j« bilo še malo zgodaj, 
je vendar gospod Migolič vstal; 
sumljivo se mu je zdelo Cigan kino 
de janje bi hitro je spoenal, da so 
prišli Cigani samo zato k njemu, 
da bi kradli. To je pričalo oropa-
no dote. Šel je torej takoj v sobo, 
k j e r j e ležala prejšnji dan Cigan-
ka. Kmalu je zapazil tatviuo in 
naravnost se napotki k policiji, ne 
«t* fei ddbil iikradone reči nazaj, 

' ^ .. * V II k« Ĵfr — 

ino za eden prstan mu je bilo žal, 
katere-ga je imel od svoje prve so-
proge. f 

M i goli če va jroKpa. od veselja ni 
vedela, kaj bi počela; njene želje 
•so se »pobiile in nikakor ni ugi-
bala, na kakšen način je jn-išlo 
dete v njeno hišo nazaj. Na čudne 
sanje se je spomnila in pritisnila! 
otroka še bolj na prsi, da bi ji ga' 
Cigan ne vzel. 

Ana je menila, da je pač Cigan-
ka prejšnji večer kje zunaj mesta 
otroka slekla, potem ga v grde cu-' 
njo zavila hi nazaj prinesla, češ,' 
!!uj ga ima gospa, saj je bogata, 
o j t j pa le nadlogo dela; napoteno 
tTidi ni storila, mislila si je dalje, 
ko je videla, kako veselje ima go-
spa z njim. Malo več dela bo že1 

imela, to je res; pa saj <sc še laliko' 
kifk drug člove kdobi, kateri j e j 
bo pomagaj. In ni se pivvarila; 
kajti kmalu jo je gospa vprašala;' 
če ve za kako pestunjo in dojilko, 
katera bi hitro prišla. Ana je ne-
kaj »časa premišljevala, k je bi se 
pa<"- taka ženska dobila, ki zna o-
troke lepo po rokah nositi in do-
ji t i ; in hitro jo je zadela. Spom-
nila se je na Klorjauovo Meto, 
njeno prijateljico iz domače vasi, 
n« povedala je takoj gos»i>ej, da 
je Mota zanesljiva ženska, kar se 
pestovanja tiče.-, aa. je že služila 
pri gospodi za dojilko in še veliko ] 
lepih lastnosti je naštela, katere si 
pa laihko mislimo. Ciospa je bila 
zadovoljna in velela je Ani, na j 
pLše takoj ponjo. 

Ana je ipotem po zajut iku pre-
cej dolgo pisala iu načrčkala štiri 
velike struni; (pisava j e j je nam- -
roč delala mnogo teža v in Meti je J 
morala natanko popisati, kako so 
otroku dobili v hišo, 'kako se ji bo 
dobro godilo pri njeni gospodi, 
kako je mesto lepo in da bo morje 
videla vsaki dan itd. 

Zgodaj predpoLudne je prišel 
polieijski uradnik k Migoličevim.1, 
Gospa mu je morala natančno opi-( 
sati Ciganko in kakšne so bile u-
kradene reči. Potem so še enkrat 
preiskali vse stanovanje vestno, če 
bi se še kje k a j pogrešalo. Urad-| 
ni k si je vse zaznamoval ter se 
poslovil z zagotovilom, da bodo 
Cigane {gotovo ujeli in jih strogo 
kaznovali. ( J o ^ j je bilo to vse-
eno. če jih dobijo ali ne, in rajši 
imela, če b' jih ne, ke r potem bij 
n j e j otrok ostal. <Jcspod Migolič 
pa se j e zopet spravil v svojo so-
bo ter začel pridno pušiti in brati, 
kajt i v zadnjem času je nekaj za-
ostal in časopisi so redno dolia-' 
j ali. - | 

Policijski urad nitk se je nu vse 
moči trudil, da bi ulovil Cigane,1 

toda zastonj: iu to ga je grozno 
jezilo. A najbolj ga je razkačilo,! 
ko mu je njegov pri jatel j pripo-J 
ve J oval, da je bila čez noč neka j 
Ciganka v zaporu, katera je po-
polnoma tako izgledala, kakor jo 
je on popisal. In on ni od tega 
nič vedel! Pri jatel j mu je dalje 
pripovedoval, da jo je, iko je v Mi-
goličevo vežo izginila, pri durih 
pričakoval in potem v zapor od-
peljal; a ker ni bilo nič sumljive-
ga pri n j e j najti , jo j e danes zju-
t r a j izpustil. Pr i zadnjih besedah 
bi ga bil menda uradnik najra je 
zadavil, a niti besedice ni e.rluiil, 
ampak začel je, roko v laseh, dir-
jati po sobi semtertja iu prekli-
n ja t i .svojega prijatelja, da tega 
ni prej povedal. 

Cigani so ušli. Ne slulia ne du-
ha ni bilo po njih v okolici, ne v 
bližnji, ne v dal jn i ; izginili so, ka-
kor da bi j Ui bila požrla zemlja. 
V Oreh o vie i so sicer l judje pra-
vili, da so še včeraj videli v gozdu 
voz in belega konja: toda danes 
z ju t ra j jih ni bilo več nikjer. 

Cez par tednov je došlo poro-
čilo iz Slavonije, da so se tam doli 
Cigani klatili, kateri so popisani in 
precej enaki: a pre j ko so jih mo-
gli dobro ogledati, so žo tudi od-

1 Šli. Policijski uradnik na Rdki si 
' jo zastonj pulil lase; naposled je 
vendar pozabil na,Cigaue. 

Pri M i gol i če v iii se je zdaj do-
mače življenje dokaj spremenilo. 
Meta je prišla četrti dsau potem, 
ko ji je Ana pisala, hi takoj pre-

[ vzela vzgojo majlme Marij ice. ka-
tero je kmalu v Marico prekrstila. 
Rekla je. da se tako ime lažje iz-

I go v ar je. Ana je imela tudi malo 
J več dela kakor poprej, pa zato ui 
( bila nejevoljna; samo to jo je ne-

ikaterikrat jezilo, da se ui mogla 
tolikokrat suit i s svojim Markam, 
s katerim sta si bila malo na roke. 

(Pri jatel j i in znanci so dohajali in 
( odhajali skoraj eel i dan. kar pre j 
ni bila navada.. Vsak je hotel ua-

' tanko izvedeti novico iu videti 
'uiajhuo rejeuko. Gospa pa j e z ve-
seljem vsakemu pripovedovala o 
Ciganki in o drugih okoliščinah; 

t iu če Marica ravno ni spala, pri-
nesla jo je v salon in vsak je j je 

Snarad pritrditi, da je lepa. Gospod 
j Migolič pač n i vodno tako ve-

, co mi roke iu jo malo popostoval, 
pa vendar se je šel sedaj skoraj 
vsak dan sprehajat, kaj t i vpitje 
malega deteta mu nikakor ni uga-
jalo in sedaj se je rad spravil iz 
hiše na prosto. Niti z eno besedico 

i pa ni očital svoji soprogi, zakaj 
si je pridržala dete za rejenko, 

j ker ji ni mogel veselja kaliti. Po 
'drugi strani pa je bil zadovoljen; 
kajt i če otrok v njegovi hiši osta-

J ne, zapusti lahko svoje premože-
nje lvjeuki, katera ne pozna ne 

'očeta ne matere iu ju sedaj tudi 
ue sme poznati. 

V. 
IJil je viharen jesenski večer. 

( Soluce se je bližalo zatonu, toda 
gosti temni oblaki so ga že davno 
zakrili tako, da se je hitro iu ne-
pričakovano naredil večer in ta-
koj tudi noč. Skoraj nepreneho-
ma se je bliskalo in grmelo v čr-
nili oblakih: vihar j e Uučal iu ve-
likaditaki, razburjeni valovi so 
pljuskali ob skalnate bregove. 
Prebivalci majhnega.mesta Iiuka-
ra so se skrivali v svojih prebiva-
liščih pred strašno burjo in nobe-
den si ni upal stopiti na ulico. 

Kljub tej strašni burji sta krep-
ko k o r a k a l a d v a m o ž a p o t e m n i h 
ulicah proti se vetrn etim .predmest-
ju. Ne meneč se za grozni vihar, 
•sta se celo pofc pridno razgovar-
j;;Ia iu pospeševala korake. Ko 
prideta do majhne hiše na koncu; 
mesta, vstopita v vežo in starejši! 
izgine v sobi na desno. Mlajši pa' 

je pričakoval v veži in se spre-j 
hajal semterl ja; večkrat je postal 
pr i vratih, skozi katera je oni 
prej vstopil, in poslušal; toda niti 
najslabši glas se ni čul iz sobe. • 
Precej časa je preteklo, ko pride 
starejši zopet iz sobe. Ta, ki ga je 
že komaj pričakoval, stopi mu hi-
tro nasproti in ga vpraša: 

, "Kako je. gospod doktor? Ali 
smem imeti še kaj upan j a?" j 

I "Upan je že smete imeti", odgo-
vori mu doktor, " toda jaz vam ga 
ne morem dati.*r 

• ' ' Tedaj je res že prepozno!"' 
I "Žalibog! — Težko, če bo še to 
noč preživel." I 

, "Hvala vam. gospod doktor, za 
pojasnilo!" reče s tresočim g la-
som in poda doktorju roko. "L*ah-
ko noč !*' . j 

I Doktor se vrne v mesto. Ta pa 
še pošto j i par treaiutkov v veži in 
potem stopi v soibo. Majhna luč je 
razsvetljevala prostorno, čedno 

, Liho. po kateri j e bilo lepo. snažno 
i pohištvo razpostavljeno. Tam v 
'kotu na ]>ostelji je ležal siv star-j 
, ček. kateremu se je videlo, da je 
. bolan. Tieli lasje so mu razmršen^ 
j viseli čez zgubančeno čelo in t 
i majhne oči. v katerih so se prika-, 
j zale zdaj solziee. so izpod gostili' 
obrvi zrle proti vratom, k jer je 
vstopil mlad, črno oblečen mož, 
visoke, vitke rasti ; majliue čine 

(bike pod nosom, črne oči in vrni 
lasje so odsevali od njegovega ble-
dega obraza. Starček mu namigne 
k sebi. ga prime za roko in s sla-
bim glasom ga nagovori: 

"Mirko, jaz čutkm, da se bom 
še to noč preselil gori k tvoji ma-
teri, v večno življenje, k jer prebi-
va mir in pokoj. Tudi doktor ni-
nuL več upanja, kakor t i je morda 
povedal. Ne žaluj po mesni! Lepo 
starost sem doživel In zdaj lahko 
nmrjem v zavesti, da sem izpolnil 
dolžnost svojega življenja. Posten 
iu marljiv sem bil vedno in čerav-
no mi ni usoda prisodila kupe 
zlata in srebra, sedn vendar zado-
voljen in v srečnem nitru preživel 
svoje zadnje dni. ker sem videl 
tebe. mojega edinega otroka, rav-
no tako marljivega kot scan bil 
ja\r. v mladosti. Šolati sem te dal, 
kakor si sam želel, in ni mi žal. 
tla nisi to postal kar sem bil jaz. 
ker veduo si se ravnal po mojih 
naukih in zdaj si dospel do svoje 
službe. Bodi priden in pošten, va-

i r u j se zapeljivega sveta in deluj 
' za blagor ubogega človeštva. Rav-

naj se p<J moj iii lepih naukih in 
srečen boš." 

Kašelj mu je zaprl besedo in ua-
, za j se j e moral vleči v posteljo. 

Težko je že dihal sivi starčok in 
• barva je vedno bolj ginila iz nje-
. govih lic. Smrtni angel je že pla-
- val nad hišo, v kateri je stari oče 
> jcunal slovo od svojega edinega si-
i na. edinega sorodnika, na večno. 
- Vihar je strahovito buča! čez sivo 
t skalovje in razburjeni valovi so 
, pljuskali ob t rde skale; glasno 
. njihovo šumenje se je slišalo celo 
i a* majhno izbo, k j e r j e umirai sta-
j ri m oni ar. Smrtno pesem nrn je 
-J pelo viharno, peneče morje, kate-
ip"o je bilo njegov dom iu s kate-
- rim se je boril celo življenje. Več-
> krat pa ao ga že hoteli lju-ti valovi 
;' požreti, a on je ušel smrtni nevar-
-Jnosti; sedaj pa besnijo, ker on v 
e miru in blaženo umira v mirnem 
1 zavetju. 
- | Preeej časa je ležal bolnik tiho 
- in z jngnthni a lahno t e p e -

r p * j t i r « * * 

IŠČE SE 
gozdarje za delati drva v Mellen, 
Wis. $1.20 za klaftro. Lep les. 

Charcoal Iron Company 
of America. 

(12-23—5> McIIen, Wis. 

Kje je PAVEL FA K I N ! Doma jo 
i'z Moravč, fara S v. Križ pri Li-
tiji. Dolenjsko. Ako kdo ve. k je 
se nr.haja. prosim, da mi nazua-

i ni njegov naslov, ali na j se pa 
j sam javi zaradi važnih stvari iz 

starega kraja. — Frank Vav-
I tar. Box 4t>:{. Thomas, \Y. Va. ! 

' (22-24—3) J 
> -

NAZNANILO. 
l l anom in č lau iea iu d r u š t v a š t . 

1L! S. S. 1». Z. v M e a d o w Lands , 
Pa . , s e . n a z n a n j a , da se bo vrš i l 

PIKNIK DNE 28. MAJA 
pr i >J.»ri š<»!i na Alle>en. Vsak od-
d a l j e n e lan ali |t;i mit s p o t i m o li-

I s lom |»» mora l p l ača t i v d r u š t v e n o 
! b l a g a j n o .Mir. ;iUo se izleta ne ude -

leži. tu slaiiujor-i č lani pa $1.00. 
Temptrt« m v l j u d n o vab imo vse 

r o j a k e i:i r o j a k i n j e t e r vsa sosi-d-
i>.a t l r u š t v a . d a >.e li»ga našega iz-

I lelii polin*številuo udeleže . V s t o p -
I n ina za nu»žke j«* ženske so 
: vsic»pu!i!t- pr»»->t«*. 'Aa "izvrstno pi-

j;u'-<» iu d o b e r pr i i r r izek bo p r e s k r -
!»<•! pr i prsi v l j a ln i o d b o r . 

T o r e j na v e s e l o svidenje 28. 
maja ! Fr Koren, tajnik. 

•2:1 24—3 

POZOR ROJAKI! 
Nihuprfnij« mazilo u liuki Ima«, kakor tadl ti mnžke brke in brado. Od teirji HMiila trultio * ' 6lih čednih krautm frewti in dolKi l*ai« kakor tadl mo+kirn knuni brki m brada in rte bodo odpadali as »c!i. KpTmatizfm. kmibol ali triranie • rokah, nogah nt * križr. v <>«m h dneh popolno-na oidrn-; run«". bule. ture. kraata in crinl«. piitnennei'. kur.e tx>ozebline • par dnth po-, polnotns oriatraniin. Kedor b> moje idrarila bras tiapeba rabil m i jarcn-in za li.'N. Piitu tako! po cvsiii. knjižico in žepol Koledar Ispoiljlta 4 caota ' v markah u pottmnn 

JACOB WAHČIČ, 
1092 E. 64. St.. Cleveland. O. 

ca življenja ni ugasnila. Mirko je 
klečal pri očetovi postelji in pri-
tisnil njegovo "suho desnico na go-
reča lica: vroče solze, solze od-
kritosrčne. Otročje ljubezni so mu 
pritekle po bledih ličili, ko je vi-
del onemoglega očeta v smrtnih 
težavah, edinega človeka na zem-
lji. ki ga je tako ljubil: in on mu 
ni mogel pomagati, temveč udati 

J se je moral nemili usodi, katera 
mu i j trga roditelja in edino lju-

, beče srce. Starček se je spet vspel 
'pokonci in poh^žil roko svojemu 
>,itiu na glavo. 

I "Mii'ko, in ka j ti še Linam pove-
d a t i " . pravi šepetaje stari mor-
nar in v e č k r a t >»«' mora oddaiiuiti. 
kar bi ti za moglo še kda j kori-
stiti. Kakor ti je znano, sein služil 
mnogo let na ladji nokega trgovca 

(Migoliča z Uekc: na jp re j za pro-
'stegii moinarja. potem za krmar-
• ja. Ta je bil bla.g. pošten in zlata 
i vreden mož. Dobro *s" ani je godilo 
I pri njem in tudi 011 je mene či-
I si al. Zvedel sem. da še sedaj živi 
• na Reki, k jer si tudi t i dobil slu-
žbo pri sodišču. Vzemi pismo, kij 
sem ga š^ danes z zadnjimi močmi, 
napisal, tam-lc na mizi je, in pojdi 
k njemu. Povej auu. kako se mi je 
zadnja leta godilo iu da se 11111 še 
sedaj na smrtni postelji z ahva l ju j 
jem za .njegove dabrote. Gotovo te' 
bo prijazno sprejel 111 skrbel bo! 
zate, kakor za svojega sina. Kar j 
-se drugega tiče, ti jo vse znano. 
Moje majhno imetje prodaj. ali 
naredi z njim. kar hočeš. Xe žaluj, 
Mirko, in ne kali si preveč miru 
svojega življenja. Gospod nas k 
sebi kliče, mlado in stare; smrti se 
ne more nihče ogniti. Podi priden 
iii pošten, ti še enkrat pravim, 
Mirko, in ne pozabil mojih na-
ukov. Tvoja mati me že prič a! kuje 
in kmalu, kmalu bom že stopil 
pred božji prestol, k j e r — sre-
čen — Mirko — " 

Starček je izdihnil svojo dušo 
in se preselil v boljše življenje. 
Mirna radost se mu je brala 11a 
obrazu, ko mu je Miiiko žalostno 
ziutisnil oči. Srečno, lahko je umrl 
in zapustil svojega sina samega, 
oil vseh zapuščenega na svetu. 
Dolgo je še tu klečal pri smrtni 
postelji in s solznimi očmi prosil 
vsetgamofgočnega Očeta, da bi *ga 
ne zapustil na samotnem potu 
skoz trnjevo življenje. 

Ubogi Mirko! Ti pač meniš v 
i tem t renut ju . da si n ajnesreču e j š i 
. človek na svetu; sani si in sam se-
. bi prepuščen. Uortke solze preta-
> kaš po svojem očetu, solze, ki ti 
. izvirajo iz bolečega! srca; in v tvo-
. jem srcu je bila globoko ukoreui-
> njeua ljubezen otroka do svojih 
» sta riše v, blag' čut krščanske lju-
> bežni. Nesrečen si, ker si izgubil 
» svojega očeta, edino ljubeče sive; 
- a pomisli, da imrogo še ubožnej-
- sili sirot tava po zemeljski krogli 
- ter se vije v bridkosti in greniko-
- sti življenja. Zate pa je skrbel 
- oče. da nisi pomanjkanja trpel, in 
i sedaj si mož. na duši iu telesu mo-
- č a n in krepak, oborožen z znanost-
; mi, s katerbni si lahko do4)ro, 
1'brezskrbno življenje ustvariš. — 
j Spoštuj očeta v temi, da si vtisneš 

1 njegove nauke globoko v srce iu 
• n a obraniš tblag ^oman in dobro 
- h i b o M o . CPrMeie.) 

,.-.. • '..i'.••-••-• 

VABILO NA IZLET (PIKNIK), [ 
k a t e r e g a p r i r e d i 

d r u š t v o " J u t r a n j a Z a r j a " 
š t ev . 11 S. D . P . iii P. D r u ž b e - l 

v C o n e m a u g h . Pa . . 
v nadel jo dne 28. maja 1916 

na < o e e n a v a r j e v o f a r m o . W o o d - ; 
vitle H e i g h t s . v b l iž in i r o j a k a V. 

I i o v a n š e k a . 
Na izlet v a b i m o vsa sosedna 1 

d r u š t v a t e r p o s a m e z n e r o j a k e in 
r o j a k i n j e iz C o n e m a i t g h a iu oko-! 
lice. tla ::as o m e n j e n i d a n s s v o j i m 
ob i skom p o l n o š t e v i l n o ob i šče jo . 
Ob e n a k i h p r i l i k a h s m o t u d i mi 
vedno pripravljeni vrniti milo za 
d o b r o . Z a d o b r o p i j a č o iu fini p r i - ' 
g r i z e k p r e s k r b l j e n o iti l u d i n»-
bo m a n j k a l o v s a k o v r s t n e zabave. 
Vstopnina za moške $1.00, dame 
so vstopnine proste. 

Z a č n o pa n a z n a n j a m o vsem čla-
nom o m e n j e n e g a d r u š t v a , d a bo 
mora l v sak p r i s p e v a t i v d r u š t v e -
no b l a g a j n o $1.00, č e p r a v se iz-
leta n e bo ude lež i ! . 

T o r e j vsi na p i k n i k 2^. m a j a ! 
Xa veselo s v i d e n j e ! O d b o r . 

( l*t&24—5) 

N A Z N A N I L O I N P E I P 0 1 0 
ČILO. 

Cenjenim rojakom v Clevelan-
du, Ohio in okolici naznanjamo, 
da jih bo obiskal naš potovalni 

j zastopnik ' 

STALNA SLUŽBA. 
P o š t e n o d e k l e se s p r e j m e k slo-

vensk i d r u ž i n i z en im o t r o k o m 
k o t pomor- v g o s p o d i n j s t v u . VM-
p o n u d b e na u p r a v n i š t v o G la s Na-
roda p o d š i f r o " S t a l n a s l u ž b a " . 

—r, 

•DIMI SLOVENSKI SALOOB 
• Dnluth, Mina. 

Rojakom Slovencem namacjaia 
da te nahaja moj BALOON pol 
bloka od Union postaje na dr«n* 
strani W. Michigan St. itev. 419 

Za obilen poeeat ee priporočam 
JOS. BCIIARAHOM 

Prince Albert zmaguje ^ ^ ^ i 
vsled svoje kakovosti / f l H j j ^ K 

Nikdar sc ni ponujalo daril ali kuponov s toba- f j '"^^B^^^Sff 
kom Prince Albert bodisi za pipo ali cigarete. Mi jf ^ B M M h , ^ ' . ^ H H H 

damo prednost kakovosti! Niti narodna ali držav- jf ^ 
na omejitev rabiti premij ali kuponov ne more II ^ ^ 
ovirati prodaje Prince Albert. Vi zamorete kaditi I f . . š ' ^ 
Prince Albert kakor dolgo in kolikor hočete. To^ fv ' ' < ' J i 
pa zato, ker je narejen na patentiran način, K I - ' — S r n A 
ODSTRANI PEČENJE IN ŠČEGETANJE. ^ N L 

I j w n e e 
ALBERT 

ljudem vsakovrstnega okusa 

nabašete v svojo staro pipo ali pa svijete v cigareto. ' S l j ^ V . - ^ r ^ K . * ^ 
riečil škal jali pa p« I0<.: ali p* t nnJili 
»a ali pol laib. ki iwjt aa \rba iiiUiiltc i 

R. J. REYNOLDS TOBACCO CO., Winston-Sal em, N. C. £ k" ' 

Kadar je kako druStvo namenjeno kupiti bander©, ustave, rejca 1 J«, 
Cmlbene tnštramente. kape Itd., aH pa kadar potrebujete uro. verižico, priveske, 
prstane Itd., ne kupite prej nikjer, da tudi mene ea cene vpraista. Cpraiaaje 
Va« stane le 2c. pa si bodete prihraniti dolarje. 

Cealke. več vrst pošli J am brezolačno. P tAl te ponj 
IVAK PAJK k, CO« Conemaueh. Pa. Box S2S 

Mr. F X 1 N I M M , 
kateri ja pooblaščen pobirati ni 
ročnino na nai list, knjige in drn 

} ge v naio stroko spadajoč« p osi 
, ter izdajati pravoveljavaa poti 
t dila, vsled česar ga rojakom naj 

topleje priporočamo.-
Upravnlfttvo Glas Naroda. 

5 s 
j Pozor! Pozor! j 

j| V zalogi imamo iz starega kraja import i rane 

A S R P E . \ 
M P Cena 60 centov s poštnino. ' ^ ^ 
: i P R A N K S A K S E R , 

j | | 82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 2 

f j ^ m t m 5 0 , 0 0 0 K N J I Ž I C 
Ako trpite na katerikoli moški "bolezni, pi.šito po našo brezplačno knjižico. 

I I I ^ P H H I H H I H ^ I V tej knjižici lahko fitatc, kako moije, ki trpiju na boi«*/:>ii kot jf* zastrupljena 
kri, mozolji, stare rane, kožne bolezni, razne zastarele in nalezljive moške bolezni, 

I K ^ ^ r W v v l m v J k M ^ H naduha, neprebavnost, zapeka ali konstipacija, katar, zlata žila, revmatizem, 
1 okorela jetra in želodčne ter meh urne bolezni, \ spt-̂ no zdravijo privatno doma in 

z majhnimi stroški. 
• Trpite H na bolc^inali v križu in ? z^iliiii. na glavobolu. i/.irjbi ti ka. kislini 
• rfv^^B v želodcu, povračanju hrane, bljuvanju, žolčnem riganju, nečistem jeziku, snird-

i i l l f S H y Ijivi sapi, slabem »panju i H slabih sanjali, utrujeaooti in naglem razburjanja, 
1 nervoznosti, razdraženosti^iii Klabosti ob jutrih. črnih kolobarjih j»od očmi. izgubi 
• volje, sramežljivosti in pla.šnosti družbi, l>ojazni na pre|ia>lcno>iti f Ti sim-" 

ptomi jKimenijo, da ste pri slabem zdravju in da potrebujete zdravniške pomori 
in nasveta. Naša knjižica, katera se lahko imenuje kažipot k zdravju, vsebuje 
dobre }>odatke in nasvete za bolne ljudi. Zaloga znanosti je in lahko vam pomaga 

• U ^ H B H H B I B B ^ M I H H k zdravju, moči in krepostL 
I PoiQlte* kupon za brezplačno ^"Jitlcft, 
I DR. J . KU88ELL PRICE CO., 8«903Medisoa A Clinton Sts., Chicago, IU. 

I I Gospodje:—Pošljite mi takoj svojo brezplačno knjižico. 
I I * * 

w H s i n i n i M 
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— Povej, povej. Da^obort! — sita vzkliknili deklici obe lia-. 
enkrat. [ 

— Vajin oee. peti era l Simon, je bil sin navadnega rokodelca. —, 
V svoji službi je tako napredoval, da je postal «rrof. — Njegov oee 
ni hotel zahajati v njegovo družbo, češ. da se ne zpa tako lepo iti fi 
no obuašati. in je ostal pri svojem rokodelstvu. — Vajin oče je imel 
poseben talent. — Kot pri prost vojak je vstopil v-armado, vedno 
bolj je napredoval iu slednjič postal general. — Bil je najlepši čast-
nik eele armade. 

Da. o tem nama je že mamu pripovedovala. 
— luiel je črne lase iu črne oči. Vsakdo gu j«* z veseljem po-

gledal. ko je jahal na čelu svojih kirazirjev. 
— In praviš, da so ga v tej okolici vjeli? 
— Da. na tem bojišču. — Saj sem bil vama natančno označil 

kraj . — Devetnajst let je že od tega. — Bil je težko ranjen iu je 
padel s konja. — -laz sem mu prvi prišel na pomoč, toda takoj za-
lem so ga obkolili sovražniki. Nek Franeoz. ki je bil v ruski služ 
bi, je pozval očeta, da na j s«- uda. — Oče mu j«* odvrnil: — Fran-
coza, ki ?e bori. zoper svojo domovino, smatram za izdajalca. — Vam 
se ue bom nikoli udal. — Po teh besedah se je splazil do nekega ru-
skega grenadirja iu mu podal svojo sabljo z besedami: — Prosim, 
vjeiuite me. V mojih očeh sit- hraber sovražnik. 

Franeoz, ki je bil nek izseljeni marki, je postal strahovito je-
Z«-II. pa mu ui vse skupaj nič pomagalo. — Nas so trausportirali ua 
Poljsko. — Tam s<- je seznanil oče z vajino materjo, ki je bila naj-
lepša ženska r e l e Varšave. — Smrtno se je zaljubil vanjo. — Stariši 
>u jo bili že nekomu drugemu obljubili, toda to je bilo z o p e t . . . . 

Stavka ni dokončal, ker je Koza strahovito zakričala iu poka-
zala z roko proti oknu. 

liČE SE ORGANIST 
za slovensko župnijo »v. Cirila v 
New Yorku. Plača po dogovoru. 
Tozadcvua pisma naj sc pošiljajo 
ua sledeči naslov: 

Rev. Beuiguus Suoj, 
21 Nassau Ave., Brooklyn, N. Y. 

(27-4 2x v t) 

•AZHAA1LO. 
Cenjenim naročnikom v Penna. 

jn v West Virginiji naznanjamo, 
da jih bo v kratkem obiskal u&i 
sastopnik 

(Dalje prihodnjič). 

dobite "GLAS NARODA" skozi štiri 
mesece dnevno, izvzemsi nedelj in po-
stavnih praznikov. "GLAS NARODA" 
izhaja dnevno na šestih straneh, tako, 
da dobite tedensko 36 strani berila, v 
mesecu 156 strani, ali 624 strani v štirih 
mesecih. "GLAS NARODA" donaša 
dnevno poročila s bojišča in razna sli-
ke. 8edaj ga sleherni dan razpošiljamo 

13,000! — Ta številka jasno govori, da je list zelo razširjen. 
Vse osobje lista je organizirano in spada v strokovne unija. 

MODERNO UREJENA 

T I S K A M GLAS NARODI 
VSAKOVRSTNE TISKOVINE 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH, 

• » K M 

: : DELO OKUSNO. : : 
m m m m 

IZVRŠUJE P R E V O D E V 
DRUGE JEZIKE. 

• • m m 

UNUSKO ORGANIZIRANA 
a a s s 

R OSEBNOST 801 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAHFLETE, 

CENIKI I. T. D. 

m NAROČILA r o š u m NA t 

SLOVENEC PUBLISHING d, 
82 Cortl&ndt St., New York, N. T. 

Mr. ZVONKO JAU9HX, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino iu izdajati- tozadevna po-
trdila. 

Upravoištvo "Glas Naroda". 
STATIC DEPARTMENT OF 

LABOR 
I »UREAU OF INDUSTRIES 

AND IMMIGRATION 
ščiti uaseljenee in jim pomaga. 
Splošni nasveti, pojasnila in po-
moč zastonj. V vseli jezikih. Po 
jasnila. kako postati državljan iu 

o državljanskih pravicah. 
Pridite ali pišite! 

NWvorski urad: 2.00 Fifth Ave. 
I m d v Buffalo: 

701 D. S. Morgan Building. 

Suhe dežele? 
Rojakom naznanjam, da 

pošiljam vsakovrstne pijače 
to je piva, žganja in vino. 

Pišite po cenik! 
JOHN LANICH, 

box 1024 Cheyenne, Wyo. 

Veliki vojni atlas 
T o j d n j o c a h se evropskih drža? inpakoknij 

skOl posestev vseh velesil 
O b l a g a 1 1 r a s n i h z e m l j e v i d o v , 

fca tttik Cttansk ln vsaka stran i l 1«% p«ft l t % p*lag TOiS«. 
Cena samo 25 cento?: 

Manjši vojni atlas 
M I HHsii, vpaka M u 14 Mi«Q. 

Cena s a m o I S centov. 
V»1 seraljevIrM so narejeni v )rasntk barvali, da sa vsaC 

lahko sposna. Oenaiena sa vsa velja mesta, Iterilo ^ 
blvaleev, držav in poeameanik mest. Kavno tako je poveod 
tudi oanaiea obaeg p o r a b i , katero M T sama jo poeamesns 
dglava. 

PoIIjlte SS«. ali pa IS«, v anamkak bi natanlea aaalov 
In lai vam takoj odpe#ljemo aalaljsni a tli«, Pri votjess 
odjema dano popust, 

Slovenic Publishing Company, 
IS Cortland* Street, Va« York, N, T, 
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• GKIATZR-NKW VOKKV 

A N T O N B U R G A R 
IS CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. T, 

I£DSLUJ1 IN P S K E S B U J a 
^eakovretna pooblastila, vojaike proinje i« daje potrebni 
baevete v veek vojaikik eadevak. Rojakom, ki lele dobiti 
aaaerilkj drle. Ijaniki papir, daje potrebnt iafannaaljo sleda 
d a t u m lakreanja ali Imena panika. 
Obratte H aaapM pa ajaga, kje« batu Ms« In pelMaa fta-

U M i b L 

HARMONIKE 
bo.Hn! kakršnokoli vrste Izdelujem In 

jpopravljaui |»o najnižjih cenah, a de-
• lo tr|*ežuo ID zanesljivo. V popravo 
{Zanesljivo vsakdo ltošlje; k<>r setn 

I nad 33 let tukaj v tem poslu ID sedaj 
v svojem lastnem domu. V popravek 
vzamem kranjske kakor vse druge 

} harmonike ter računam po dela ka-
kordno kdo zahteva brez oadaljalb 
vprašanj. 

JOHN WENZBL, 
1#17 East flJnd St., Cleveland. Ohio. 

NAZNANILO. 
Rojakom v Loraio. Ohio in oko-

lici naznanjamo, da jih bo obiskal 
naš zastopnik 

JDHN KUMfeE, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino za list Glas Naroda. 

S spoštovanjem 
Upravništvo Glas Naroda. 

3 ( Nadalje vim je). 

I>a pobe rt je vpra vil *voje perilo, zažvižgal ueko vojaško pesem 
v in hotel oditi. 

— Nivm mislil, da mi vojaki taki bojazljivci — je rekel Morok 
ni se zauieljivo nasmehnil. 

I/ množice je »topil slar možak in rekel: 
O bojazljivosti ni nobenega govora. — Lažje je napovedati 

• Ivohoj kot tru sprejeti. — -la/ pa vem. <Ia krotilec nima prav. — 
Vojak je tujec v naši vasi — On mora ščititi dve mali deklici, s ka-
terima potuje. 

I>H»robert je ves vesel ponudil možu roko. katero je ta prijutclj-
sko stisnil in pristavil: 

Z ni enoj pa bost«* pa izpili kozaree. kaj ueT — Pri tem NI-
l»«t\a marsikaj popovorila iu dokazala temu krotilcu, da vam je de-
Ifil krivh-o. 

Da. takn je - so pritrdili ostali. 
Dragi moji — je rekel Dajrobert — prav ra«l hi sel z vami pit. 

pa skoraj ne moreni, ker nimam denarja. — Ako vi daste za vino, 
ic tudi moja dolžnost dati. 

— / e dobro, dobro — M> pritrdili. 
— Lahko n«»e — je rekel Dupobert in odšel proti hlevu, kamor 

Z- bil spravil belca. T« mi boš še prokleto drago plačal — je mr-
mral sam seboj. — 1'akaj, ni št- vseli uni konce. 

Ko je stopil v hlev. mu ui belec tako veselo zarezgetal nasproti 
kot ponaadi. — Žival se je začela tresti in je padla na tla. — Naen-
krat je nastalo silno tuljenje. — Konj je planil pokonci, strjral jer-
men s katerim je bil privezan k jaslim, in zdirjal ua dvorišče. 

Datrobcrt j«' šele si-daj izprevidel. da se konj plaši pred zveri-
i.ami Ko je v je I konja, je vprašal hlapca, če ima gostilničar se kak 
drug hlev. — Hlapec mu je odvrnil, da je to edini. 

Ves žalosten je peljal konja nazaj in sc odpravil k dekletoma. 

Šesto poglavje. 
B L A N S A IN R O Z A . 

Deklici >ta prebivali v mali sobici, katere oknu je bilo obrnjeno 
ua dvoriš.-e. — Pohištvo je bilo zelo priprosto. — Razen široke po-
ste l je j e bila \ -uhi miza iu par atolov. K»*r ni bilo nikjer nobene 
kij ukc. je bil položil Dagobcrt svojo torbo ua okno. 

Sibirski pes "lilisk je ležal pred vratuii in neprestano renčal. 
1>. kli.-i Ma ležali v postelji iu se pogovarjali o svoji pokojni materi. 
«• zvestem Dajrobertu in drugih -stvareh. 

Naenkrat je vprašala Koza: 
Kaj misliš, ali bo tudi nocoj prišel? 

— Zdi se mi. tla je nama včeraj obljubil. — Ah, kako krasne la 
s*- ima iu kako lep obraz. 

Kako prijazen je bil včeraj! — Kekel je nama. da morava 
uiti Uogu hvaležni, ker je dal obema enaka srca in ker obe euaku 
.'jubi. — 

Iu kaj uaiua je vse pOvcdal o Parizu! 
Da. Pari/ pa more biti res lepo mesto. 

Obe sta umolknili. - P .-s je začel zopet renčati. — Zatem je Ko-
za vprašala : 

Poslušaj. Iti,mša. Dag obe rtu pa morava nekaj povedati o tem. 
- «'c hočeš mu bova. — .Jaz nimam ničesar proti temu. 

Siij ntu vendar vse poveva, iu mu vse zaupava kakor očetu* 
— Dobro, povedali IUU bova. 

— Da. tako bo sestrica. 
Tedaj je pa u«'kaj s tako silo udarilo po oknu. da s>c je ubilo, in 

da so priletele črepiuje »redi sobe. — Pes je planil k oknu. 
.Moj Dog. kaj pa je? — sta vzkliknili obe naenkrat. 

Tedaj so se na stopujicah začuli koraki. 
Morda je Dagobcrt. — Toda to ni njegova hoja. 

Vrata so se s hrušiem odprla in na pragu se je pojavil Dago-
bert. Koza iu Blatiaa sta se objeli — Zdelo se je jima, da je mi 
nila zanju zelo velika nevarnost. 

Po slamnieo sem prišel, da bom spal pred vra tni . 
— Okno se je ubilo — sta rekli deklici. 

Da gobe rt je začuden pogledal ua okno Lu zaukazal psu. da naj 
išče. — l*e* je skočil na ceito. 

— Kdo ga 'je pa ubil * 
— Samo sc je. — Počilo je in se ubilo. 

O veter je. veter. — Zunaj močno dežuje. 
Kaj ti je. Da gobe rt ? — Zakaj si tako zauiišljeu? 

— Da. tudi meni se zdi — je rekla Roza. 
Nič ui. nič. otroka. — Nikar se ne razburjaj ta . — Žal mi je, 

da se ui malo predolgo izostal. — Skoda, da seiu tako počasi jedel. 
— (davna stvar je. da si tukaj. — Zdaj se ne bojiva v_»č. — To-

da nekaj ti morava povedati. 
— Kaj pa? — Ali je kaj hudega? 

Nič h u d e g a — S a m o jeziti se ue smeš. — Včeraj zvečer iu 
predvčerajšnjem je pr išel n e k d o k n a m a . 

— Kdo pa? 
Nek mladenič, ki ima svetle kodraste lase iu modre oči. 

Dagobcrt je bil strašno presenečen. 
— Za l»ožjo voljo, kaj pa uganjata? 
Deklici sta se v zadreuri spogledali. 
— Nikar preveč ne skrbi. ljubi Dagobcrt — je rekla Roza. — 

K nama je prišel nek lep mladenič in je rekel, da mu je ime Gabri-
jel. Ti ne veš. kako se nama dopade. — Včeraj je bil vdrugič 
i»ri uama. 

Dagobcrt je ua široko odprl oči. 
— <iabriel? — Pred leti mi je moja žeua sporočila po vajinem 

očetu, da je kljub revščini vzela za svojega malega otroka, ki je 
imel obrazek kakor kak angelj. — Ako sc ue motim, so ga krstili za 
(•abriela. — Toda od tega je že davuo. davno. — Skoraj sem bil že 
čisto pozabil. — Toda |H>vejta mi, kdaj vaju je obiskal ta Gabriel? 

— Saj veš. Dagol>ert. da sc veduo drživa za roko in predvče-
rajšnjem ponoči . . . . 

— Predvčerajšnjem ? 
— Da, predvčerajšnjem iu včeraj. 
— Torej se je vama sanjalo? 
— Seveda, kako pa misliš! 
— No, potem je pa drugačna stvar. — Ali se je obema enako 

sanjajo? 
— Kakšne pa bile te sauje? 
— Jas in Blanša sva sedeli skupaj. — Naenkrat je pristopil k 

nama angelj v beli obleki, imel je svetle lase in modre oči. — Nje-
gov obraz je bil tako lep. kakoršnega nisva še nikoli videla. — Ne-
hote sva pokleknili in začeli moliti. — Zatem nama je povedal, da 
mu je imel Gabriel, ter da ga je poslala k nama najina pokojna mati. 

- In nailed nji večer je zopet p r i s e l i — j e vprašal Dagobert. 

št ona sta m si ^"tmuts vsako b c m besedo v ansnaxn. 

Kaj yravUe slaataUL M O i ta izlavattl a KaJU M M * K 

"Doli z orožjem!" I 
Uv leaalajarli Mata* |e p M t Kajlp mm m rUSkSm R 

Bm* pratral 1» v ajaj aalal velika koetatae^. »Ta >oa|tai eele R 
vpUva aa aoteka m M>eMteaa»roJ lepia alalK. ^ ^ ^ ^ K 

Mia aa svata tako slava« ptaat»Ulae kot H Sattaerjova. D 
Pref. Ar. A. DoM: Ddi e orailem' Jo pravo oglodal« eeSaaja- • 

•a Saaa. Ko Vov«k proHta to kajlgo, asora aeiota poaaMttl, Sa I I 
seMHaJoBoveitv« boUa M . Kratkomeio: oelo dokra kajlga. m 

Dr. l a i JafcaboiaU: To kajlgo bi S m k najrejae voUafeU M 
• dao area m J« prati salo. ko eaea Jo prebral. B# 

Aujorakl plaatolj Pater •••igjir aftke: Mol mm v aaftaao R 
p r t i prt Ovleglaeh la mm bral kajlgo a aaalowtm "DoM o orofr B 
Jaaor Prebiral earn Jo dva doova •aprBoihuis ta aadaj lahko K 
raSaaa. da aU ta dva daova oekaj pnoebaaae v eaojeaa Uvljeaja. D 
Ko oaaa Jo prebral, aca aaflriol. da M aa prestavilo kajlgo r vet B 
kaltarao Jeolka. da bi Jo teela vsaka kajtaarao. da bo Jo M l r H 
lelah ao emolo maajkatt. Na evota ae drafb«. ki raaBrJaJo Brate H 
Pmbol AU M ee ae SMglo nets—rili dreflb«. fef M vaaBrJala le Wt 
kaJlaoT D 

•earfk Barti — Te Je najbolj etertjlse knjiga, kar earn M D 
MoJ b r a l . . • 

C. Nioaiiaa Bofart — T« Ja aajboljte taj ln. kar aa Hb eab H 
•ell Ijadja, ki ee borijo ea evotoval a i r » . • § 

no ^ J T J " 1 2 Z Z I * t l T 1 1 0 9 7 B m n m > % D 

eMl»^»J m M l ^ u knffgajaaa ovojo epootoljai M bi at BsJa K 
Ptaaalal MiUtoCrr Daasjceikl Ja sokol v ôbâ a avajo ŝ pav^ ^Z 

ta r posle taki aboralel: Raj Je bila prod kratkim r posekal knSM B 
vojaa. Kojige ad oaptaal neben voja- H 

gL Banner Java. Praia TU, seeieda par ar tmm Bela. WeHaa. D 
aaaaoabeamaavosaavj^o^soj^aabaorobra l lokaJM B 

Slovenic Publishing Co., B 
«1 Otrtlandl U m i I i v TorkOHy. 9 . T. B 

Zanesljivo pride sedaj 

d e n a r v s t a r o d o m o v i n o . 
Da i t t o n N B ee pr«prf£al, da d ispej« denarne puftiljatva 

ladi sed»: H M I U W O • roke nasloTiukoiD; rmslika je le u . 4a potr* | 
bajejo poUQatre v sedanjem Cam 20 do 24 dal. 

Torej s i sobenefa dromm sa pošiljanj« denarjev vorotaikoai 
tal w t w ? staro domorino] 

100 Kiyelja sedaj $I4^50Js poštnino vred« 

F R A N K S A K S E R 
82 Gortlandt Street, New York, N. Y! 

6104 St Clair Ave., Cleveland, Ohio: 
• V .. . 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih drža?. 

V e l i k o « ! : j e p r i p a l c i h . 
i ^ff Cena 15 centoT. ^f i 

Ea.lej je natanien pople koliko obaega kaka d i l t r l , 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnik ladij i, t, d« 

V aalogi imamo tadi 
Stensko mapo cele Errope $1.50. 
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-

n jene države in na dragi pa celi sret, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15 j 
centov. I 

Pri nas )e dobiti tndl velika aemljevide poaamesnlK 
drfav, kakor naprimer od Italija, Rnsije, Mamiija, Fran-
elje, M g l j a in Balkanskih driav, Ypi po Tesani • plaUa 
in vsak stane 50 eentov. 

kfagoiila in denai »otljite n n 

Slovenk Publishing Company, I 
IS OOKTUUIDT KTBIIT, HSW TOBg, U, Y, 

K V G E N S U B : J 

VEČNI ŽID. ! 
(Priredil T . ) 
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